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నంపాదకుడు : 


ఇట లాక్‌... తమాల ననన న నాను =. 


రీ ౪ 


“రాళ్ళపల్లిలోేన రా 
రాళ్ళలోన వజ్ణ్ఞరాలు ఫ్ర 


బెనో 
లె 


వరాల లోన వల పెట్టు ఫు న 
క్ర? నీయ చరితే కృష్ణశర్మ, 


అని జా! చిలుకూరి 
గారిచే కొనియాడబడిన ఉశీరాళ పల్లి 
అనంత కృస్ణ ళర్మ గారు సద్విమర్శపలుగా, 
కవిగా సంగీత సాహి వాత్య రంగాలలో 
సవ్య సాచి-గా, సంస్కృతే (పొక్ళత 
క న్న డాం, ధాంగ్లాది బహుభాపా పండితు 
లుగా లబ, పలిషులు, తెలుగు కన్నడదేళా 

థి 0 

లలో వారి పేరు విననివారు అరుదు, 


నారాయణరావు 


పుట్టుపూర్యాలు, 

(కీ. ఈ. 1898 జనవరి 28వ తేదీని అనం 
తపురం జిల్లా కళ్యాణదుగం తాలూకా 
లోని రాళ్ళపల్లి అసే (గామంలో అనంత 
క్‌ పాలు జన్మించారు. (నందననామసం, 
మౌఘకుద్ద ప బీ సోమవారం)త ల్లిఅల మేలు 
మంగమ్మ, 'గం|డీ కర్నమదళల "కృన్లమా 
చార్యులు. వీర పూర్వులు రాయదుగ్ల 
సంస్థాన పండితులు. ఏడుతేరాలకుముం 
దున్న చాకు మంతసాధకులె మంత 
మూర్తులుగా (పనీ దికక్కా.రు. కృష్ణ 
మొచార్యులంగారు రాళ పల్లికి చెందిన 
తిరుమల ఆనంఠాొ ౪m ఏకక 
పుత్రికను వివాహమాడి స్వగ్రామమైన 
“ ఇెన్నంపల్లి”ని వదలి ఠల్గితోపొటు శ్వశర 


విద్వాన్‌ బులుసు సితారావుశా స్త్‌ 
Retired Telugu Lecturer, V. T. J. SEs Rajahmundry. 


సరస్వతి 


గృహానికి చేరారు, రెండువైపులా ఉన్న 

ఆ స్టీపాస్తులను చూసుకొంటూ మూడు 

జేల ఎకరాలచాశా సేద్యం చేసూ కొన్ని 
dD 

చేల ఎకరాల ఇచాము మిదవచ్చే ఫలసా 

యాన్ని అనుభ విస్తూ చాలా సుఖంగా 


ఉండేవారు కృష్ణ మాచార్యులుగారు. 
ఆయనకు పదిటానునుంది సంతానం కలి 


గబ ఆరుగురు కొడుకులూ, ఇద్దరుకూతు 
భువ రమే మిగిలారు, పెద్దకమారుడు 
చ్యోతిళ సన ,వే తగా చేరాం చిన 
టట లో ౧ 
గోపాలకృష్ణ మాచార్యులుగారు. "రండవ 
భత ళో 
వారే మనళగ్భ ఉ అన్న గారు చేసిన 
జాత కరీ తా >  హూరత్త, పట్టుదల, 
సత్కీ_ ర సంగీత సాహ శ్యాలలో అభీ 
రూచి రచనలలో తీక్ష ధార, రనీక జీవితము 
అనంతకృష్ణులలీల లని చిన్నవాడే తెలి 
సింది. అందుకే సేమో మాతామహీ లత ణీ 
మ్మగారు ఈచిన్ని కృష్ణుణీ దత్తత చేసు 
శ్ర గాణ ఎబి 

కున్నారు, దాంతో శగ్మ-గారు రాళ్ళపల్లి 
వా రయారు, 


విద్యా ఫ్యానము 
అనంత కృష్ణ ళగ్మ-గారు “మెట్ట ముదట 
తమ పీతృపాదులవద్ద నే విద్యాభ్యా సం 
వేశారు. పదమూడో ఏడు నచ్చేసరికి 
సం స్క్ఫృరీ ౦లో రామాయణ సం సంగ హాం, 
రఘువంశం, చంవూరామాయణం భారతం, 
విశ్వగుణాదర్శం, ఆభ్యనీ ౮చారు, అచ్చ 


నని. Fr mc ttt పాలా Pe rm 


_ య శివలెంక (పశాళరావు ఎం, వీ, 


తెలుగు రామాయణం, నీలొనుందరీ పరి 

అయం, ఆంధ నామ సంగ వాం పూర్తి 
చేశారు. ళ ర్భ గారికి తం(డి-గారు సాహిత్య 
గురువులయితే త ల్లి-గారు సంగీత గురువులు, 
ఆమె ఒక పాటలపాతర, భజనకీ ర్రనలం, 
పెండ్లిపాటలు, జోలపాటలు కథా 
గేయాలు చక్క_శా పాడగలనే ర్పామె 
కం డేది, నాల్లవఏటీనుంచే త్ర లి సేర్చిన 
పాటలను భజనసంఘాల్లోే పాడేచారు ' 
శర్మగారు, 


తగిన విద్యా హక ర్యాలు లేక పోవడం 
తో మెనూర సీమకు చేర (19006 యో 
మఠంలో ఉండి కర్మాారు సజ్జ్ఞయ్యతాతో 
చార్యుల వారి వద్ద ఒకటిన్నర సంవల్ఫే 
రాలు సంస్కృతే కావ్యాలు కొన్ని చది 
వారు. తేగవాతే చామరా కేంద సంస్కృత 
మహా పాఠశాలలో (షాక్ళత సంస్కృతే 
న్యాక గణాలు, అలంకారళా స్ప 0 శాకం 
తలాది హాటశాలు అభ్య నీంచారు, అ 
రోజుల్లో నే పరకాల యతీంద్రులు జర కీ 
ఉత్సవాలలో పాల్గాని నాల్లుస సంస్కృత 
వృత్తాలు వానీచదివి ? స్యామివారిచే తాన్‌ 
అనిపించు కున్న (పతిభావంతులు (శ్రీశర్మ 
గారు. అంతేకాక ఆయన రచించిన 
“అలంకార మణిహాగములాో ాళ్ళపల్లి 
వామ చేయూత నీయడం ఒక విళశేషలం 
“సర్చుకన్న దాంతో సంతృ ప్రీ పొందక 
పావమరాజ నగరం రామాళా స్త్రీగా వద్ద 


8 
ఇారకుంతలం, 6 తర రామచరిత, ముదా 
రాక్‌ సం, కాదంబరి మొదలగునవి అభ్య 
వీంచి సంస్కృత సాహీత్యంలో రసాను 
భవళ కి, విమర్శ నాదృష్టై అలవర్చు 
కన్నారు శర్మగారు. 

కట్రమంచివారితో కలిగిన పరిచయం 
రాళ్ళపల్లి వారిజీవిత [పయాణంలో ఒక 
ఎమెలురాయి. ఆప్పట్లో రెడ్డిగారు “మెనూరు 
నుహారాజూ కా లేజేలో చరిత్ర, త్ర ర్త 

ళా స్తం, ౦ంతర్క శా స్త్రంఆంగ్ల 0, బోధించే 
ఆచనారుులుగా ఉంచేవారు. వారి సాహా 
చర్యంతో శర్మగారు "తెలుగు సాహిత్య 
పరామర్శలో జక కొత్త సంస్కా_ ాన్నిి 
కూపొందించు పన్నారు. “మూడవవ్య క్తి క్రి 
చోరవలేని ముగమధుర సంబంధం 
శారిద్దరిది ఆధునిక (ప్రపంచపు తలుపులు 
తెరచి ఆహ్యానించిని కట్లమంచివారి 
మంచితనం రాళ పల్లి వారికి (పాచ్య 

తం సీదాంతొల కొక సమనంయ 

పాశ్చా $ వ్‌ ౦తొల సమన్వ 
చృష్టిని (ప్రసాదించింది, 


వివాహాం 


1011 లో శర్మగారు he Be ఎ పరి 
ఇయమాడారు. అన్ని విధాలా ఆమె 
ఇభ ర్త తగినయిల్లాలు. “ఆన్న పూర్మకు 
నుద్దియో “వండ నలయదు వేవుుు వచ్చి 
| శని అనేమాట ఆ మెక సాగ్గక మవుతుంది. 
ముగ్గురు కూతుళ్ళూ, ఇద్దరు కొడుకులూ 
. కలిగారు వీరికి, 

ఉద్యోగం 

ఏడి, గీలూ లేక పోయినా భగ గారి 
(పలిభా విశేషాలను గుర్తించిన గెడ్డ 
సారు మహారాజా. కళాళాలలో “మొక్టీ 
“ముందటి తెలుగు పండిత పదవిని ఆయన 
శిప్పించారు. (27.1912) నెలకు ఆరు 
. గూఘోయలతో (పారంభ మయిన ఆ 
_గఈద్యోగం 1949. వరకూ చేసీ ఆదర్శ 

యుడూగా పేరుగడించి ఎందరో 






ie 
5 '.సూహిక్య వే త్ర తలను తయారు చేశారు, 


ప్రాసేన శాచ్యోళను, 'ఆధునిక గచ్యాన్ని 


ఒక మాదిరిగా అభిమానంతో ఆత్మీయంగా 
వివరించి చెప్పేవారు. ఆయన పద్యం చద 
వడంలోచూూ పే మెలకువ అనిత ౧ సాధ్యం. 
జీతంపెంచకి ఫ్రా యిని 
పంచుతె మని అన్నా 5 "జ్యంళో ఎవ 
రికి లేని హోడా తనకూ అక్క_గలే దనిన 
నిం*డంబరి హృదయులు (శ్రీశర్మ గారు. 


పోయి నా 


కి ఏీత్‌౧ం 


చిన్నారి పొన్నారి చిటుత కూకటి” 
నాటి నుంచీ కవితా ధోరణిగల ఇళ్ళ 
పల్లి వారు మొట్ట మొదట వేంకటాధ్వరి 
రచించిన “సుభాషిత కాస్తుభంిలే నూరు 
పద్యాలను ఆశువదించడంతో "తెలుగు 
క్ర విశ్య్ళానికి నాంది పలికారు, కాని తగి 
ఆయన శో కృ పికలిగించక పోవడంతో 
ఆయ నే చిం పేశారు. ఆలాగే “రఘువంళంి 
భాసుని “స్వప్న వాసవద (గ్రే? ఆంధ్రికరిం 
చినా సరియయిన విధంగా లే వని ఆయన 
ఆనుకోవడంవల్ల అవి ఈ నాటికీ అనూర్యం 
పళ్యలు-గా సే పడీఠఈ న్నాయి, ఆడే సంద 
ర్భంలో. 
“పద పుస్రిం బరికించి శ బ్రవిధులం 

బాటించి యర్థృంబులన్‌ 
నొదువల్‌ ఫుట్రక్‌ దిద్ది, భావముల ని 

కు[_ల్‌ సూచి, పద్యంబులన్‌ 
బొదిగింపంగల మింతే కాని యదియే 

మో తక్కువై తోచు! చా 
కొదువం దీర్చు కవిత్వ బీజ మదిదూూ 

కుం జిక్కు_నో చిక్కు_దో [9 
అని నాపోయారు శర్మగారు, 


తా శా జీవి :- 


పబెనిమిది సంవత్సరాల వయసులో చే 
(1911) శ్రీ/0-ళ్ళపల్లి వారు 175 గద్య 
పద్యాలున్న ఈ ఏశాశ్వాస కావ్యం 
(నాకారు, సంస్కృతంలో భాసకాళీదా 
సులు “తెలుగులో తిక్కన ళర్మ-గారి ఆభ 
మానకవులు. తిక్కన (పభావంతో ఈ 
శాన్యంలో క థాళ థనంమిద "ణే ఎడ్కున 


'శజమాలోచ న 


(కద్ధ దనహీంచా "యన, (శీశారం లేపండా 
(పోరంభంలో నాయకుని జేటతో కథ 
"మొదలవుతుంది. మేవాగరాజ కమారుడు 
హాగనింగు ఒక ప లైపడు-చయిన తార ధైర్య 
సాహసాలకు మెచ్చుకొని ("పీమించి పరి 
ఇయ మౌడడంఇందలి. ప ధథానక థ .వీరళ్ళం 
గార రస సమ్మేళ నంగా ఈగాథ తెలుగు 
పలుకుబడులకు, జూతీయతవ, తెలుగునుడి 
కారఫుఇంపు నాంఫులకు నిలయంగా కన 
వస్తుంది. పాతపోషణలో తిక్క నవ లె నే 
కర్మేగారు తెర వారనీంగు, భదసీంగు 
™ లను చాలా రవూ సంగా న నడిపించారు, 

నీలో ఉంటే ష్‌. ఫుముషుడికి ఉండ 
బ్‌ శాక ఘు బాటు తుంది, 


విం మబిందు నంన క్త కములంబునుంబో లె 

జిటు చె్ముటన్‌ మోముబినుగునార 
..ఫ్యాలతీరయో యనగ నప్పు 

డ చ్చెలువ వీరం జేరగవచ్చి నిలిచి 


నని తారను పరిచయం చేస్తూ (వానీన 
పద్యం: త్త "శి గరిక విత పూర్వక వుల | పతిభ 
శ్రేవాతం తక్కువ కా దని నిరూపీ 


నుంది, 
అజాత 
వి్యారాబౌెయి :.. 


ఖండ కావ్య (ప్మకియలో ముఖ్యంగా 
విపాదాంతె కావ్యాలు వెలువరించే 
మోజులో కవులు తేలియాడుతున్న సము 
(1912) 
పుగుషుల తనుమౌనవపిశాచానికి బలి అయిన 
ఒక అభాగ్యు 5 "లి జీవితం ఇతివృత్తంగా 
కల ఈఖండ కావ్యంలో 163 గద్య 


యంలో ఇడి రచించ బడింది, 


సద్యా లున్నాయి, కావ్యారంభం, ఇప 
బేవతాస్తుతి, గురుపితృవంద వాదికాలత్‌ * 
పాటు పూర్వకవి స్తుతిలో లిక = 
ను సంస్థరించి ళర్మ గారుతేమ అభిమొనం 
చాటుకు న్నారు, ఈశాన్యం కృస్తాంశితం 
శానడం ఆయనభ క్రీ కొళ నిదర్శనం, 


జాలీయ సాంస్కృతిక పవ (త్రిక 


మీరాబాయి రాణాసం(గాముని పెద్ద 
తోడలు, కుంభ రాణాభార్య, భ ర్రమరణా 
నంతరం మరదిబాధలకు భరించ లేక 
యమునలో పడ్‌ (శ్రీకృష్ణునిచే రకీంప 
బడిన మాలగాథను పతికి కలిగిన అను 
మౌనం వల్ల సే నదిలో దూకి మీరాబాయి 
ఆత్మహత్య చేసుకున్న దనే విపాౌడాంత 
గాథగా మార్చారు శర్మగారు, ఒక్కా 

మభురభ కి యే కల మిళరాయిని పతిభ కి, 
"డెవభ కొ ద్యంద్యంగా కలిసి ఉన్న సతీ 
మణిగా హూపాందించా రీ మన, 
కింగని (మోయ దంతుల వి 

గించి కుుతుల్సర్‌ సేసి, రయొక్క_చూ 
అుంగుళు లందు పి బిపి 

యాసలి యందలి తెల్పి లేటలుం 
(బుంగ (౫ మోవాము ల్రిలుకు 

మోహానరాగము నాలపిం చె. (బ 
క్కు_0గల వారికిం జెస్టులుథ 

గన్నులు "దండును జాలనట్టు-గాన్‌ , 


అని మూారావిశానాదం చేసే సందర్భంలో 
తమ ఆనుభ వాన్ని, 


“దవ్రులుగింగురు వడునట్లు నవమణో ప 
భాంచితెంచెన ఘంటవాయిం-చచి యంత 
వచ్చియునురానివగు సంగ వార్చువం త్ర 
ములనొకటీ రెండు సందున. గలిపికొట్రి.” 


గుడిలో పూజారి ముగించిన ఫూజలో 
తమహా'స ఖ్‌ (పియత్నాన్ని, నుచి చూపిం 
చారు శీ గ్భగారు. 


“ఆవులించినశే (జేవులు లెక్క పెట్టనన, 
కొగవితో తలనోకికొనుటి “వూస స్మగుచ్చి 
నట్లు "మొద లెన నుడికారాలు క్రోక్రాల 
లుగా గున్న ఈఖండ కావ్యం “తెలుగు 
పలుకుబడుల శాణా-చిగా “పేరుగాంచి 
నది. అందుకే ఈరగొండు కావ్యాలూ 
కట్టమంచి వారిచే గొప్పవిగా (hich 
mark rather new develop- 
ments in poetic feeling 


and form in Telgu Litera- 
ture’) (పశంనీంపబడినాయి. 


'ఛార్లవీ పంచవింశతి ;- 


శర్భగారు "మెసూరులో ఉండటంవల్ల 
ఇంటిదగరి పాడిపంటలు వెనకబడి ఆరి 
కంగా ఇబ్బందు లేర్పడిన పుడు *భ"గ్షవిని” 
పది పద్యాలతో స్తు సుతించారు, ఆవి ముదట 
శు క వార పద్యాలు గా [స చం 
తర వాత చేర్చబడిన కొన్ని పద్యాలతో 
కలిపి (సాధనము (దాకరశాల్క అనంత 
పుగం 1916) [పకటించబడి నాయి, 


మచ్చుకొొక పద్యం_ 

“ధన మే యిమ్మని నిన్ను చేనకుగనో 
తల్లీ! తలంపం ధనం 

బన బెనొ లిన రాజము దె కదా! 
(పాణంబుతో నే జగం 

బున నున్నన్నిదినాలు. గొందజయిన 
న్యోదింప-గా గౌరవం 

బున జీవింప నను[గ హింఫు మదియే 
పూగ్మంబగున్‌ భార్షవీ!) 


' నీమహీళూర రాజ్యాభ్యుద 
యాదర్శః లా 


2 చామరాకేం 
(దుల 30 వత్సరాల ఏలుబడి” పొందిన 
అభ్యుదయాన్ని ప న స పట్టీ న 
కవితా పరీశులో అత్యు తుంగా ఎన్ను 
ఫా 
కొనబడిన సంస్కృతే చంవూకావ్యం 
ఇది, 883 పద్యాలు, 4 గ ద్యాలు నున్న 
ఈ (పబంధం “అభ్యుదయ సిద్ధిషు అనే 
వసు నిశేశక మొన మంగళ శోకంతో 
అటి © a. యm 
(పారంభ మె కర్నాట రాజ్యం “సర్వ రు రు 
భోగ్యంి గా వర్తి ంపబడడంలో “వస్తువు 
శీలి, రస ఇావాలంకా రాలు, “కాలో-చిత 
మన 


గం-గాి 


(ముసూరురా జ్యం 


నంజీశాలు గలిగి సర్వాంగ నుంద 
పరిఢవిల్లింది, 
నమ న్యా పూరణలు;- 


పీశు పాటీ చిదంబరళా, స్త్రీ గారు వేసిన 
అష్రానధానంలో సదస్యులక “చంద శేఖ 


రోప ర్క శేఖుగళి ఆని సమస స్యప పూరణ 
చప్పగా అనిపించింది. అప్పు శ_ 

“నిర్ణ నాటపీ మధ్య దుని తే 

ఫిన్నఖి త్రిశే కంటకాంచి తే 

కూన్య దేవతా మంది రే౭._భ వత్‌ 

చంద శేఖరో ప్యర్క_ శేఖర 

ఆని వూరించి సభ్యులనందరిని ఆనంద 
పరిచారు శర్మగారు. ఇలాగే. అడపా 
దడపా చెప్పిన పద్యాలూ ట్లో కోలు 
చాలా ఉశణ్నా వాటిలో ఎక్కు_వభాగం 
వాయులీన మయాయి. మిగిలినవి అచ్చు 
శాక పోవడం మన దుగదృష్ట్రం. అందులో 
800 పద్యాలు ల (ప్రతాపరాణాచరిత్రి- 
అనే సంపూర్ణ కావ్యం ఒకటి, 


జి 


సుందర పాండ్యవిర చితఆర $ ఫశ 


ఇది వేయేళ్ల నాటి సుభాషిత్యగథం, 


భావంలో నుడికారఫు సొంఇులాలి*ే 
దీనిని ఆటవెలదులు, లేటగీతులు కంచాల 
లోకి అనువదించారు శ రారు. మచ్చు 
కొొకటి_ 
“మూలేషు కళలమొానిము 
విజానఆొ౭_ప్యకుళ లేన భవితవ్యం 
విఫల మప కథిత మరం 
మూ మోనో దపహాసంతి 
అని మూరులతో సావాసం గూర్చి 
వ ప్పేసుభాపి. తానికి 
ఎజుకగలవార మనుకొను "మొలజుకు చారి 
నడుమ జూణయుమొజుక యి నడువవలయు 
ఎంగపివరించి చెప్పిన యీని వారి 
కొదవజాలదు తెలివి సవ్వుదురుగాని, 
ఆనే అనువాదం ఎంతేనూటీగా సులు 
వుగా ఉంపో గమనించవచ్చు. 


శాలివాహనన వ్తశతీసారం := 
శ 

రనీకజన మనోభఫిరామంగా (పనీదిపొం 
దిన దీనిని శ్రీ శాథు డాం ధ్రీక రించడానికి 
వూనుకొనునల్లు లభ్య నవు తున్న మూడు 


పద్యాలు మాత్ర మే చాటి చెపుతున్నాయి... 


f 
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ఆందుకే కగ్మ-గారు. పూనుకొని వేయికి 
పెనా ఉన్నవాటిలో 755 గాథ లీ 
తీసుకొని _శచ్లాగ్గముల సంయమము, 
భావముల ఆర్జవము, అడ్డు లేని సహాజ 
ధార _ అనే గయా లోప ౦ రానియక 
“తెలుగు పలుకుబడి వెడసియకి అనువగదిం 
బారు, ఆర్యాచ్చందస్సులో “చెక్క డపు 
నయగారంి తో సాగిన ఈగాథలను 
తెలునువారికి (పీయమెన ఆట వెలది, 
తేటగీతి కందములలో అందంగా తీర్చి 
దిద్దారు రాళ్ళ ల్లి వారు. ఈ (గం థాన్ని 
కట్ట 'చుంచివారికి ఆంకితంచేనీ త మక్ళత 
జ్జరేను తెల్పుకొొ న్నారు. 


ఒజకణంకటాలు (పక్కయింటిసడు దు 
వానికి అందించే వలపును తలపించే ఈ 
పద్యం ఎంతం వృాద్యంగా అనువదిం 
జూడో చూడండి. 


“ఊరలేడు మగడు; కారు-ీకటి గమ్మి 
నట్రిపాడు నేయి; వట్లియిల్లు; 

దొంగ లెవ్య రై న దోతురుసుమ్ము! ని 
[దింపవలదు (పక్క_యింటి వాడ!’ 


తెలుగునుడికా రానికి తేలుగుద నానికి 
మచ్చుతునక లుగా ఉం జేందుక కొన్ని 
తమాల శ్లోకాలకు కూడా అనువాదంలో 
భావదీ ప్త్‌ని కలిగించారు, పద్యంలో ఒక 
వక _డ ప్రుపనిికి ఉదాహరణ. 
శసాగనుశాడ! నీదునుగువ సుశీలయె 
మేము నెడిపెలగుట కేమిేతు 
వెనిదవో! వచింతునా మణీ! నీవంటి 
పరువ మెన మగ (డు దొరక. డెొరుడు.’ 


తా 
జ్‌ 
ఇ 


నృ_త్తర'త్నా వళి ఫలా 


జాయపసేశాని రచించిన న్ఫ త్య 
J శాస్త్రాన్ని ఆనువదించి మూలాన్ని చదువు 
శొనగోలేవారికి బాలా 
కర్మ గారు, : 

క శే (సశేషం) 


సహాయపర్ట గు 


సనమహాలోచోన 


జానపద సాహిత్యము ఇ ఊర్మిళాదేవి నిద, 


= బోగా ఈశ్వరకుమౌార్‌ 





రామాయణ పాత్ర లను వివరించుటలో 
ఆదికవి వాళ్ళీకి దృష్టి ఆకర్ష మెనట్టిది. 
కథలు చెప్పుట మహర్దుల కోరక కాదు, 
మహోన్నత సంటేశములను, ధగర్మనూత్ము 
ములను అందించుట్టకె వారు కథ ల ల్లీరి. 
అందుకుతోడు ఆధ్యాత్మిక భావనలు 
చెదరిపోకుండ చూచుకొనుట ముఖ్యము 
కనుక ముఖ్యపాతముల నే వారు సుదీర్హ 
ముగా వివరించిరి, మిగిలిన పాలే ములను 
సందర్నమును బట్టి స్పర్శించి విడి-చిరి. 
రామాయణమున (శ్రీరాముడు సీతమ్మ, 
లత్ముణుడు, భరతుడు ఆంజనేయుడు, 
సు గీవుడు, రావణ, విభీషణులు ముఖ్య పా 
(త్రలు, వీనికి వివరణ మెండు, మిగిలిన 
పాత్రలను సందర్భోచిత ము -గావివరిం 
చుట జరిగినది, 


శాని జూనపదులు సామౌన్య'సమౌజము 
నకు చెందినవారు, వారికీ థర్మదృష్టిక న్న 
వృాదయాగ్ట్రత మిన్న. ఎవనివల్ల తోక ము 
నకు ఉపకార మన్న దృషితో వారు 
రూడరు. కష్టములో నున్న వానిని చూచి 
జాలిపడుదురు. భారీ క రాముని"పి జాలి 
చూఫును.శాని జనసామౌన్యమునకు సన్ని 
హితు'లెన భవభూతి తిక్క_నలు సీతను 
చూచి జూలిపడి నారు. ఒకరిది ధర శ్రదృ పీ" 
ఒకరీది మానవ తొద్భష్టి. ఇక జానపదుల 
వద్దకు వచ్చు సరికి ఆసలు కథయే అడ్డము 
తరిగినది. వారిద్భప్టిలో సామల. ఎడ 
బాటుక న్న wh లగ్న సల ఎడ బాటు 
మిన్న మెనది, సీశ ఒక సంవత్సగ మే 
శ్రీరాముని విడిచియున్నది, కాని ఊర్మిళ 
పదు జా ల్లుసంవతే ఎరములు లశ శ్రణునివిడువ 
నవలనీ వచ్చినది. ఆందుచే ఆర్ద్ర వాదయు 
లిన జూనపదులదృష్టి ఊర్మిళ ను జెదక్‌నది. 
ఇందుపె అనేక కథలు కల్పింపబడినవి, 


ఊర్మిళా నిదాన కథలు చిత్రములు, 
ఆటు లక్ష్మణుని కథ కూడా చితముగా 
నడచును, ఆధ్యాత్మిక శావ్యమునకు 
చెందిన కథల నిర్భాణము అంతేరా. 
భఎతీము. పదునాలుగు సంవత్సరములు 
లక్‌ ణుడు ని(ద_ఆవహారమును 
మానె నని వాయుభక్ష ఇచేనీ నిలిచెనని” 
యనెడి కథ సామాన్యుల దృష్టికి ఆశ్చర్య 
చాయకము, ఆఘునికల దృష్టికి “విక లా 
చార్య దగ్శకత్వము. కాని పొరఠరాణికల 
దృస్రిలో ఒకానొక ఆధ్యాత్మిక భావనకు 
నం కేతము, వారిదృష్టిలో (శీ/రాముడు 
శ్రీమహా విష్ణువు. లక్ష్మణస్వామి ఆని 
"శేషుడు, కనుక ఆస శేసుని లతుణములను 
లక్కుణున కన్యయింతురు, లక్మణుడు 
ముకో్క_పీ, తోక (తక్కిన (ఆచన్న 
మొట. పాములు వాయుభఛతుకము లనుట 
పరిపాటి, సుదీర కాలము నిరాహారముగా 
నుండు, లవు. కనుకనే లత్క్ముణుడు కూడ 
పదునాశేండ్లు నిరాహోరి యగుట వారిక్‌ 
వింత శాదు. 'ఆటులౌే వానిస సతీమణి మొన 
ఊగృళాబేవివ దునాల్లుఏండ్లు వీకథాటీ గా 
నిిదవోవుట వారికి వింత శాదు. “పది 
నూ శేంగ్లున్‌ ” అక్న నూట ఆయుర్విషయ 
ముననే. శాక ని దవిష యమున గూడ 
సగ్పములకు వర్తించును. “సర్పాణామ్‌ 
అతిని(చాచ +” అన్న మాట పండితులందరు 
వినినట్టిదే. సారాంశ మేమన వాయుభత్న 
ణము _ ఆతి నిద, శగెండును సర్చిములకు 
సహజలశయేణములు, కనుకను ఆదిశేవుని 
అవతార మెన లత్ముణునవ నిరాహారమ్యు 
వానిభార్యవ అతినిదయు వర్షి రించుట 
పౌరాణీపలకు సహజములే, శానీవింతలు 
శావు, ఆ కథలయందు విశ్వాసము అంత 
రార్థఫు వినికిడి గల జానపదులపను ఆళ్ళ 
ర్యమే the 


“ad dey 


జూతీయ సాంస్కృతిక వకవ తిక 


(పక్చత మైన పాటలో గతపదునాలు 
కండ్లు గానిదురించుచున్న ఊర్మిళ నుగూోర్చి 
రామునకు తెల్పి, లత్మీణుని పంపుమని 
సీత రాముని (పా్టించును. అప్పుడు 
రాముడు ఆశ్చర్యమున లత్ముణుని పిలిచి 
ఊర్మిళ కడప పంవును. అచట లత్ముణుని 
చూచి ఇంకను నిదకండ్లతో నున్న 
ఊర్మిళ ల. క్ష్మణునిగాగు ర్తి రి ౦పదు.పర పురుషు 
డన్న ఊహతో నిందించును. చివరకు 
(గహీంచును, కథ ఆనంద పర్యవ సాయి 
యని చెప్పనక్కర లేదు. ఈకథ 
అ వాల్టీక ము, జూనపదకల్పిత ము, ఈకల్చ 
నస కారణము జూనపదుల వాదయలర్ల్ర 
తయే యని తెల్పియుంటిని, ఇచట వర్ల 
నము లన్నియు జానపద స్వ భావమునకు 
దర్పణ (పాయములు, 


ఆచార్య శ్రీ బిరుదురాజు రామరాజు 
గారు తమో తెలుగుజానపద 'గేయసాహిత్య” 
మను నీదాంత వ్యాసమున ఈగేయమును 
విప్రులముగ వ్యాఖ్యానించి 
యున్నారు. అవికాక నాకు తోచిన మరి 
కొన్ని యూవాల నిందు పొందు పరచు 
చున్నాను, 


గ్‌ా ర్చి 


ఊర్మిళ పదునాలుగేండ్లు నిిదించుట 
జానపదులకు వింతశా దని “పెని తెల్పితిని, 
(కింది వాక్యములు చూడుడు. ఊర్జళ" 
విషయ్మమె పల్ము_చు ఫీశ్ర ఇట్టనును _ 


జీవటేవేంద వినుమా! విన్నపము 
“తెలిపీను చి త్తగింపు 

ధర శేషు డవతరింప నొకచిన్న 
మనవి గద్దని పలికెను, 

ముందు మన మడవులపను, పోగాను 
ముద్దుమజుది చెంటను 

పయన మె రాగజూచి, తేన చెలియ 
పయన మాయను ఊర్మిళ" 

వద్దు సీ వుండు మనుచు సౌమిత్రి 
మనల సేవింప వెను, 

భాడు 'మొదలుగ శయ్య పి కనుమూనీి 

శాలిపవళించి యున్నది, 








ఇందు ఎత్తుగడలో నే లత్ముణు" డని 
చెప్పక శేషు? డని వాచ్యముగా చెప్పీ 
నది, ధర శేషు డవతరింప అని చెప్పుటవే 
ఇంకను వాచ్యమెనది. ఆదిశేషుడు లక్కు 
ణుడుగా అవతరించినపు జే ఊర్మిళకు నిద 
సహజ మెనది, అనగా శ్రీమహావిష్ణువుతో 
సీ శారూసమున శ) మహాలశ్నీ శ్ర 'అవతరిం 
చినటు లే, ఆదిశేషమునితో వాని యిల్లాలు 
ఊర్శిళ గానవతరించిన దని మనము భావిం 
పగలము, 

పీవప రాముడు | పబోధింపగా లమ 
ణుడు ఆోర్మిళా భవనమున కేగును, ఇచ్చట 
గాడ జానపదుల మాటలు వ్యంగ వల్‌ రత 
ములు. ఒక్క_మూటలో వాకు ఎంతటి 
భావమునెద చెప్పగలరు, సీత పె రాముడు 
చూపినంత మక్కువను చూూపకి పట్టాఖి 
"జీ ళానంతరముకూడ,లక శ్రశుడు ఊర్మిళా 
వష యమును పట్టించుకొన లేదన్న విమర్శ 
యొకటి లత్ముణున్నిపె6 గలదు. దానికి 
సమాధానము జూనపదు లిట్లు చెప్పిరి. 
కొంది మాటలు చూడుడు. 


రమ్ము లక్ష్మణ (గక్కు నా యుచితమా 
రమణి చిడచానీ యుండ 
తడవాయె యిక_నెనను (\పీయు రాలి 
దగ్గరకు సీవు పోయి 
సరససల్గాపముల చే దుఃఖోప 
(శమ లెల్ల మాస్పవయ్య 
ఆఅన్నమౌాటలకు రామొ అనుజుడు 
మహాప్రసాదం బనుచును 
అని పించుకొని (గక్కు నా సభ విడిచి 
చనుదొంచె తేనగృుహమునకును 


పెమాటలలో లక వ్యంగ్య మున్న ది. 
లమ్మణునకు రాముడు సెలవిచ్చి వాడు. 

వంటే లత్ముణుడు మహాపసాడ మని 
బయలు చేరినాడు. ఇంతే వజుకు లత్మీణుని 
బంటుకీనము తప్ప ఇతరము భానింపదు. 
జాని తేరువాలి మాటలో “అనిపించుకొని" 
గక్క జా చవనుదబెంచి తేన గృవామునకు 
అనెడి మొటలు గు ర్పింపవలనీ యున్నది. 


శ 


లక్షుణుడు ఊళ ను మరవ శతేదు,. కాని 
పదు నాలు గేండ్లు-గా ఎవని సేవలో తోను 
న్నాడో అట్టి శ్రీరాముడు తన స్టితిని 
గు ర్రింపక తనకుతానుగా ఛఇెప్పుకిొనవలవీ 
వచ్చుట లక్న్ణుణునక నచ సదుం ఆమాట 
రామునినోట వినుటకై తవాతహలోడు 
చున్నాడు. ఇప్పుడు రామాజ్ఞ యొనదిం 
జంట సే లశ, ణుడు వెనుదిరిగి నాడు. “ఆని 
పీంచుకొని |గక్కు_నా 'సభ్‌ విడిచి చను 
జంచె తనగ ఎవామునకుి ఆన్న మాటలలో 
లక్ష్మణుని తొందర నూచింసబడినది, 
తనకు (పాణుసమాను డైన ₹శీ/రాముడు 
అందున భార్యావియోగ మనుభవించిన 
శ్రీరాముడు తన్ను గు ర్రింపకుండుటను 
లత ఎ౯ుడు సహీంప లేడు. కనుకే అని 
పించుకొన్ని వరకు ఆగిదాడు. ఇక్కడ 
శూ లక్ష్మణుని పా చితణములో, 
ఒక సొాంశేతిక నూతయ్యేమున్నది, ఆదిశేషు 
నకు ఆగవా మెంఠటిదో ఓర్పుకాడ అంత 
టిచే. ఆతడు సర్వభూభారకుడు. వాని 
ఓర్పు “నభూతో న భవిచ్యుతి. 





లకతుణుని చూచి పరాియివానిని-గా 
భావించి ఊర్శళ స్త్రీ సహాజ మెన థోర 
ణిలో లత, బని య. అందుక 
నమాధానముగ లత్మణుడు చెప్పిన సమో 
ధానమ్ము సంస్కా_రయుత మైన కుటుంబ 
సభ్యుడుగ, అవతారఫురువుడుగ రెంట్‌ 
ల వచ్చువ్యంగ్య ధోరణిలో ఈ న్నదిం 
(కొంది సూటలు చూడుడు. 


శ్రీరాము తమ్ముండ చే అతడనగా 
సృష్టిలో న్‌ నెకరయ గలరా 
జనకునల్లుడు గానే భూమిలో 
జనకులనగా నెవంరఠరు 
శతకమలముల బుట్టి నా వీ జెరో 
సీఠకను మటదిగానూ 
పీతయనగశా నెవరు భూమిలో 
స్పష్టిక గ్తను ను యెలుక . 


పె నాల్లు వాక గ్రిములంచును రాముని 
జనకుని, వీకే ను, త్‌ మ విశిష్త ముగ వివరించి 


wal? 
4 
| 
{ 


: నటు నూలారము.శాని రామునివంటి వారు 
మరియొకరు లేరనియు శతకనులముల పుటి 
నట్టిది సీత యనియు తెల్పుటలో సీత 
మహాలకీ ) యనియు రాముడు శీ) 
మన్నా రాయణు దనియు ధ్వని గలదు, 
ఇక సృష్టికర్త తనకు తెలియునన్నాడు. 
విస్ణువునవ పాన్నయిన శేషుడు విస్తును 
వాఖీకమల మున జని నించిన బ్రహ్మను తిలినీ 
యుండుట 'సహజము, ఫురాణములు శాల 
మును ' శేషునిగా వర్శించినవి. కనుక 
"శీషుడు కాలమునకు లోబడువా రందరి 
కన్న పూర్వుడు, ఇది “పె మాటలలో (గల 


వ్యంగ్యము, 
జూనపదుల వర్గనములలో కూడా 
చక కాని (పబంధ వర్ల వరన నలు కాన్పించును, 
శఛశబాదంబరములేని సర మెన వరనము 
ది ౧ ౯ 


లవి, ఊర్ళిళా లత్ముణులను కాసల్యా 
కాంత లలంకరించిన తీరు చూడుడు, 








సతిపతుల చింతచూచి కౌసల్య 
సంపెంగ నూని దెచ్చి 

రత్న పీఠము నుంచి యా కౌసల్య 
దంపతుల శిర సం టెనూ 

గంధ మట తెచ్చి యొక్క_ చెలి 
పన్నీట జలక మారె న్‌ 

మేలయిన వలిపట్టుతో లక్ష ణకు 
మేలు కళా ఛి త్తి ర పుడు 

బంగారు నూలిపట్లు ఊర్జిళి క 

“  ఇచాగుమిరా గ ట్టును 

శోటినూర్యాదీ పితో 'జలిగేటి 
జులయిన రవిక దొడ 

ఆ కంతములు సామ్ములు ఆయారు 
లశీ ,+కే యలంకరించిరి 

ముత్యాల తిరుచూర్లము లత్మున్న 
ముద్దుముఖమున “ది 7 పను 

ధత్నాల కంఠమాల లత్మున్న 
రంజిల్ల ధరీయిం చెను 

వెలలేని మాణిక్యము సతిహాడ్‌ 

. నిలువుటద్దము చ్లూచెడు 





నీగుపడి శిర నాంచుక ఊర్మిళా 
౧ 
చిరునవ్వుతో నిల చెను, 
భోజనఫు కాలణోన ఆయాణిీ 
ముతాంల కవటమూద 
రాజ శేఖరు డస్పుకు బేవేంద 
భోగ ముతో గారం డెను. 


తరువాతి వర్గ నము జానపదులహృదయ 
మార్చవమునకు డర్పణము పట్టగల మధుర 
వర్ష నము. చూడుడు, 


మరదలా Sree gE రమ్మన్న 
మగువతోడుక వచ్చెను 

మురిపెంపు నీగ్గుచే తా చిలుకలా 
కొలికి ముఖమట వంచుచూ 

వాంసనడకల చేడెతా చాదములా 
యంచెలట రవము జేయ 

వయ్య్యారమూ జూపుచూ నుండె 
నొక యొప్పలా కుప్పవ లెను 

కులుకు ముద్దుగుమ్మను సుమ్మితే 
కొడుకు పొత్తున యుం డెను 

బం-గారు ప ళ్ళిరములా 
పంచచారిములు వడ్డం చెను 

వెండ గిన్నెల నేతులు కౌసల 
వేడుకలతో వడ్డం చెను 

ఆఫు నెయ్యతిర సమును సుమిత్ర 
కొమరునికి వడిం చెను 

కాసల్య గారవమున బట్టి దువ్వగ 
శాంత తాను బలికి 

అన్న పదు నాలు గేండ్లు అడవిలో 
అహార నిద మౌని 

ఉన్న బడలిక తీరగా చేడు మన 
యూర్భళ తో శారగించు 


మోగ డా “పెినుగు మోరు మజ్జగలు 
వాంఛ తీరగ (తౌగుడి, 


మృదువైన యిందలి వర్ష నావెళిష్ట్వ 
మును గూర్చి ఆచార్య (శీ రామరాజు 
గారు తమ (గంథమున వివరించి 
యున్నారు. అందు తడవని వ్యాఖ్యాన 


నవమాలోచ 1 


ములు మాత మే చెండు వివరించితిని, 
మజీయొక్క_ యుదావారణము జూవీ 
ముగింతును, 


సీత చెరబోయిన విధమును గూర్చి 
ఊర్మళ |ప్రశ్నించినది. తేట తెనుగు వాక్య 
ములలో ఎంతనూటిగ్యా వాడిగా అడిగి 
నదో చూడుడు_ 


నింప విక ములు మిరు ఉండద-గా 
సీకెట్టు చెరబోయెనూ 

రాజ్య్యాధిపతులు మిరు ఉండగా 
రమశ్వెట్టు చెరబోయనూ 


మహాభాగతిమున కోపమున (దొపది 
ఆరును నుద్దేశించి “కల్తీ వి కమంబు 
కాల్చ న్స యనినదీ, గాండీవ మనువిల్లు” 
అని -గాండీవమును గూర్చి చులకన? 
మాట్లాడినది, ఇవి వాచ్యములు. కాని 
ఊర్మిళ ఇంతకన్న బరువైన భావమును 
నురగ్యద గా అందించినది, నీంహవి కము 
లన మోరుండగా సీత యె ట్లపహరింప 
బడినదని యామె (పళ్న. ఇక మీ 
విక మమునకు సార్థక్య మేమని యడుగ (6 
బని లేదు. తరువాతి విషయ టు “రాజ్యాధి 
పశు” లన్నమౌట., ఒక పురుషుడు అజ మగు 
దైన ఒక స్తీ స్వ మొత్ర మే రతణ కోలో 
వును, a ఆస సమగ్ల్గు డన జేశ మున 
స్రీశాతిశే రతణ లేదు, ఒక్క సీతను 
రశ్రీ,0చుకొన లేని వారు మిరు, “ర్యా ధి 
పతుి లేమిటన్న వాడీయెన విమర్శ యిం 
దున్నది. ఈచిన్న గేయమున తెనుగు భాష 
మౌగ్దవము పదపదమున కాన్సించును, 
కాని హృదయమును స్పృశించుటలో 
నూర్ల్షకవులక జానపదులు తీనీపోరని 


మౌత్రము (గహించుట కీ యుచావారణ 
చాలును, 


నామాల శ ట్రై త్రి కా 





జాతీయ సాంస్కృతిక పయ్‌వ, తిక 


చరిత ఎలా వాయాలి? 








చరితను రాసేవాళ్ళు చరిత్రశారులు, 
అందరూ చరిత్రను (వాయవచ్చు. కొం 
దరు ద్యూతం (పత్యేక విధంగా 
రాస్తారు. చరిత కారులు రానీం దంతొ 
చరిత కావచ్చు, కాక పోవచ్చు, చరిత్ర 
(వాయవచ్చు. శాని రానీందం తా చరిత 
శాదు, చరిత్ర కొందరి నాత్తుకాదు. 
చరిత్ర అందరికీ అందు బాటులో ఉం 
జాలి. అందరూ చదువగల గాలీ, నిర్డు 
పంగా, నిష్పతపాతంగా (బాయబ టెది 
చరత, 'పర్షితే 
ఆ ధాగ సహితి, సత్యేనిరూపణ చర్మితకు 
(పాణం. జీ వాన్ని (పతిబింబించే చరిత్ర 
కొందరే [(వాయగ లుగుతారు, అలాంటి 
చారు రానీన చరిత్రే, రానీన వారి చరిత్ర, 
చర్మితలో సీరంగా నిల్ఫిపో తాయి, 
చూనన సమొౌజగమనం నదీ (పవాహం 
లాంటిది. |పవాహానికి ఎదురీది, సత్యాన్ని 
వలికితీనీ, నిర్భయంగా (పకటించగ లిగిన 
వాడు చర్నిత్రశారుడు., చరిత రాసే 
వాళ్ళందరూ చర్మిత్రకారులే, కాని చరిత 
చరిత కాదు, 


అలా వాయబ డాలీ, 


కారులు రాసీం దల్లా 
కాదోదు. 


చరితే అంక... 


చరిత అంటే కట్టుకథ అని చాల 
మంది అభి పాయం, సంపచాయచరితీ ను, 


పాంాణక “గాథ లతో ముడి ఇట్టి రానీ, ' 


ఇదే చరిత అన్నారు, శాని పందొమ్మిి 
దవ శ తౌబ్దపు చివరిభాగంలో చర్మితకు 
ళా స్త / పీఠం "వేయబడింది, శాస్తాాలలోే 
వొకటిగా గుర్తి ంచబడింది, సత్యనిరూ 
పణ చరిత శారుని ధ్యేయం. కాని ఆనిఠా 
పణక, చార్మిత్రక ఆధారాలు కావాలీ? 
ఆధారాలు సత్య మైనదిగా ఉం డాలి, 
అంటు ఆధారాల్ని అశేక పరీక్నలక గురి 
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ఖే 


అసలు బంగారు బయటపడుటుంది. చేయి 
కాలిన్యా వేడిని ఎక్కువైనా భరించాలి, 
ఈ ళమ ఎందుకంట దరిత కారుడు (వా 
సేది ఎప్పుడో జరిగిన సంఘటనను గురించి. 
కా స్యాంలలో వలె దానిని మరలా (పయో 
గించి, (పయత్నిం చేందుకు వీలు లేదు, 
మెగ్నీ షియంకు ఆక్సజన్‌ కలి స్టే మెగ్నీషీ 
యం డయాక్సైడ్‌ వస్వంది. అదేవిభం+ా 
జింకు, సల్ఫర్‌ కల్‌ సే ఉంక్‌ స్నల్చెజ్‌ 
ఈ పయోగాన్ని ఎవ నా, 
ఎక). డొనా ఎప్పుడెనా (పయచ్వి సే 
త న వస్తుంది. పెగా హై క 
లను (పయోగశాలకు తెప్పించి, పరిశీలించ 
వచ్చు. కాని జూలియస్‌ సీజర్‌ హత్య 
జరిగింది, ఎందుకు ఎలా, ఏపరినీితులలో 
జరిగింది (పత్యకుంగా చూడ డానికి వీలు 
లేదు, జూలియస్‌ సీజర్‌ ను మరలా (బతి 
కించ లేము కదా. అదేవిధంగా భూమ్యా 
కర్షణ నీచాంతేం (పపం-చంలో ఆన్ని 
చోట్లా జరగుతుంది. ఆపిల్‌ (కిందపడింది 
కాబట్టి ఘనపరిమాణం ఉన్న అన్ని 
వస్తువులు (కిందపడుతాయని చెప్పవచ్చు. 
లార్డుక వు ఒకయుద్దంలో కీ డినాడు 
కాబట్టి ఆంగ్లేయ జనరల్స్‌ అందరూ 
ఓడింపబజ్తారు. అని చెప్పడానికి వీలు 
కాదు, చెప్పకూడదు, కాబట్టి ఏరుకన్న 
ఆధారాలను జాగ త్త గా పరిశీలించి పరి 
శోధించి, చరిత్రే రచనలో వాడుకోవాలి, 
అతడే చరి తశారుడు, 


వసుంది. 
అనాటి 


వారిని క దృష్టి :- 


చూపులు, నవ్వులు, ఏడ్పులు రక 
రకాలు. అదేవిధంగా దృష్టి వ్య క్రీ, 
వ్యక్తి కీ మూరుతుంది.ఒ కేసంఘటనను ఒకే 


'శాలంలో చూచి నా వివరించేట ప్పుడు, 


ఆ u 
ఫలి. కొలిమిలో పెట్టి సాగదీ_్టే వర్ల నాత్శక పద్ధతిలో 'వేడాలు కన్పిస్తాయి. 
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ఉజావారణవ ఓనెకిలు వాడు చిన్న 
కు(రాడికీ రోడ్డుమిద "డాష్‌. ఇవ్చాదను 


కోండి. కు రాడు (కిందపడి ఏడుస్తాడు, . 


ఆసంఘటనను నలుగురు ఒశేసారి చూూనో 


రనుకోండి. వివరాలు ఇప్పేటప్వుడు 


ద్యూతం ఒక్రొ) క్‌ రు ఒకోరకంగా వలి 

cn 
సారు. "మొదటివాడు సెకిలిసును తప్పూ 
ద (+ wen శకి. 


పడాడు. కళ్ళు కన్పించకుండా “సికల్‌ | 
అనాటి ర 


(తో క్మా_డంటాడు. రిండో చాడు 


కు రాడ్‌ తేల్లితం(డుల్ని తప్పుపడ్రాడు, ¥ 


ఇంట్లో కని, రోడ్లో పారే 'స్టే ఎలా అం 
టాడు. మూడవనాడు గతుకరోడ్లవ 
మునిసీపాలిటీని దుయ్య 
పడా: * చివరతాడు సెకల్‌ ను తయారు 
చేనీన కంసెెనిని త ప్వుపట్రి, |బేవలు'సరిగా 
తయా చేయ లేదంటాడు. ఓ వేదాంతిని 
అడిగి తే ఇదంతా నునుటి వాత అంటాడు, 
(పత్యతంగా చూనిన సంఘటన వర్లన 
ఇలా ఉంటే, ఎప్పుడో జరిగి పోయిన 
సంఘటనలను గురించి ఏంచెప్పీన్యా ఏన 
రానీనా చెల్లుతుందని అనుకోవడం అవి 
చేకం. చెప్పిన సంఘటనలకు 
ఆధారాలు చూపినా చూపీన ఆధారాలు 
నిజమె ఉండాలి. ఉదాహరణకు మౌర్య 
చరిత్రకు ముఖ్య ఆధారం కాటిల్యుడు 
(వానీన లి అని అందరికీ 
"తెలుసు. కాని తెలుసుకోవలనీన విష 
యాలు కొన్ని ఉన్నాయి, కాటీబ్యుడు 
అంత వివరంగా మౌగ్యపాలనను గరించి 
(వాసినప్పుడు అతనిపోచా ఏమిటి? 
(పభుత్వంలో పనిచేస్తున్నా డా రాజ 
(పాసాదంలోని రాజకీయ రహస్యాలు 
ఎలా తెలిసాయి” ెలినీన విషయాలు 
సత్యమా మార్యవంళ భ కుడు కాబట్టి 
వారి పకంగా (వానీనాడా + ఇవన్నీ 
2 పిమ్మట, అర్థశ్యాక్త 0 ఆధా 
రంగా న్వక రించ బడుతుంది. 


అపిళశ యో కులు 
సంపచాయ చర్షిత లో న్య కుల వర్ష 
నలు ఉంటాయి. అప్పుడు రచరితప 


కారణ మెన 
దా 


కారణం 


| 


| 


i 
3 
జ్‌ 


é 


ఆ వ్యక్తిలో పరిచయం ఉంచా? ఏవ 
రైనా చెప్పగా విన్నది (వానినా డా! 
విన్న వన్నీ నిజమే నా* ఇలాంటి (పళ వలు 
వస్తాయి, కొంతమందికి భౌతికంగా ఆకగ్గ 
తీయ మెన ని హూం ఉఆందక పోవచ్చు. 
కానే చర్మిత~తెకి కారకు లవుతారు.ఉ భా 
హరణకు జగ్మనీ నియంత హిట్లర్‌ పొట్టి 
మనిషి, బక్కు_పల ప గాజం జేవాడు. కాని 
రండవ (పపంచ యుద సమయంలో 
అతనిప్మాత అచె విశిస్త_మెంది. తాప్కు_ం 
శ్‌ లో ఆయుబీ ఖాన్‌, లాల్‌ బహదూర్‌ 
శాస్త్రీ కలుసుకున్న సన్ని వేళం చూ 
ఈవిషయం బోధ పడుతుంది. (శ్రీకి ఎన్లుదెవ 
కాయలు దమీణదేశ చరిత్రలో విశిష్ట 
ఫ్రా నాన్ని పొందిన వ్యక్తి: కాని ఆయ 
ఇతో కలిని, దర్బారులో కొంతకాలం 
గడిపిన విదేశీయా[తిపలు రాయలు పొట్టి 
వాడని ముఖం మిద స్ఫోటకపు 
చుచ్చలున్నాయని, మూతికి మీసం లేదని 
శవా స్తేన వ్యాలిక దా,ఒక్కొ_క సారి కొన్ని 
షంఘుటనలు చర్మితేతో ముడిపడుతాయి. 
. శివాజీకి (శీశెల |భమరాంబ ఖ గాన్ని 
ఇృచ్చిం ధని (వాస్తామ, అతిశయో క్రి, 
ఉ ల్చేతు,ఉపమా నాలంశారాలను నిజా 
యితీ ఉన్న చరిత కారుడు ఊఉ పమోగించు 
కోడు. 


నంఘటనలు 


| చగరిక (గ్రీకు దేశంలో పుట్టింది. హెరొ 
.భోటస్‌ క వర్షిత పిత అనిపేరు. కాని 
గన చర్మితశాతలు తమకు తెలిసింది, 
ణు గం లేద మతం (వానీ, ఇటే చరత 
ఉన్నారు, 


' ఉదాహరణకు “హిరోతోటస్‌ పారశీక 
యుద్ధాలను సరించి ఫోలిబియిస్‌ ప్యూనిక్‌ 
యుద్ధాలను గురించి -క్సుకి "డర్‌ స పెలొస 
తీపి యన్‌" ఆముడ్జాలను గురించి (భనీ అదే 





చక్ర ఆన్నారు. నిజానికీ” ఇళ పాటీ ౪ 


చరితలు, కాని సమ్మగ చరిత (వాయడం 
కొంతమందికే సాధ ఫ్రమౌతుంది.టాయన్‌ బీ 
విల్‌ త్యూ'రంట్‌ వంటి చరి (త 
కారులు ఇమ ౫ (పపంచచర్మితేను (వానీ 
నారు. ఇటే (పపంచ చరితను హాయ్‌, 
జి. వెల్స్‌ -చిన్నపుస్తకంగా వాసే 
టప్పుడు, కొన్ని _చేళాలవివరాలు ఇన్వ 
లేదు. (పజాజీవనంతో ముడిపడిన అన్ని 
సంఘటనలను వర్ణించడానికి వీలుకాదు, 
అధమం వీలుపడి నా స్మకమంగా ఆధా 
రాలు లభ్యం కావు, కొన్నిఆధారాలను 
పరికీలించాలం కు భా-హోసమన్య పోడు 
తుంది. దకీణదేళ చరత వాయాలంశే 
శాసనాలు చదవాలి, అవి సాధారణంగా 
ఆను వాద 
(గంథాలు చదివేటప్పుడు జాగ త్త గా 
పరిశీలించాలి. మూల రచయిత భావాలను 
అనువాదకుడు స|కముంగా ఆనువదించ 
గలిగినాడా అనే (పళ్న ఉంది. 


తమిళంలో ఉ న్నాయి, 


జళశభ కి పే/ర'తాలు 


"దేశాభిమానం వ్యక్తికి అవసరం, కన్న 
దేశాన్ని |పేమించ్చి అభిదూనిం చే వీరులు 
కానాలి, అలాగే దెళభ క (ైపీరిత్‌ ళన 
నలు "వాలి. కాని స్వబేశాల్నపె దురఖి 
మానం కాకూడదు. ఛార్మితక సంఘటన 
లను వివరించేటస్పుడు యథాతథంగా 
చి! తించాలి. దురహంకాగ పూరిత మెన 
ఊఉ బేకం ఆవేశం చరిత రచనలో కని 
పించకూడదు. 1357 లో సిపాయిల కల 
హం జరిగింది. ఈ తికుగుబాటు సా 
పం షన ఆఫీ. పూయాలు (పక టీం-చ 

అభీ 
(పాయం ఒకలాగంే, జేరీయచః త 
కారుల భావన మరోరకంగా ఉంది. ఇది 
(పథమ స్వాతంత్ర్య సమర మని కొందరి 
ఆభి పాయం, ఉజార్త, మైన రదనలో 


బడి నాయి. ఆంగ చరిత్రకారుల 


సమాలోచన 


చారి క సత్యాలు కఠినంగా ఠ న్నా 
కర్కశంగా (వాయాల్‌, తనబేళం సాధిం 
చిన (పగ తినిగురించి చరిత కారుడు వర్ణి ౮ 
చడంలో తప్పులేదు. కాని ఇతరజేశాలను 
కంచసపరివే పదరిలో ఉండకూడదు, 
అంతే గతీయ అవగాహాన, (పాపంచిక 
సుఖకాంతులక ఇది నొడ్డలిెపట్టు. విశాల 
దృక్ప ఫం చరిత్ర రచనలో (పతిబింబిం 


బాలీ, 


(వాంతీయ భావం 


ఇటీవల విళ్వవి లయాలలో చరిత 
బోధనలో గణనీ మమెవమొర్చులు | ప వేళ 
(పొంతీయ చరిత. 
అధ్యయనానికి ఆవకాశం ఏక్చడింది. ఈ 
శారణంగా తమిళ నాడు (పాంత చరిత 
విదాషగులకు తమిళనాడు దేశ చరిత 
ఖ్‌ వారికి కర్నాటక క 
ఆం(ధ బేళంలో ఆంధ దేశ చరిత బోధంప 
బడుతూజఉంది, నిజం ఇప్పాలంట విశాల 
భారత దేళ చరిత్ర లో, త నరాస్ట్ర 3 స్థా నాన్ని 
తన పూర్వుల ఫఘునతను తేలుసుకోవడం 
అవసరం, ఆం|ధ దేశానికి అద్భుతమైన 
చర్మితే ఉంది. తరగని పెన్నిధి సాంస్కృ 
లెక వార సత్వం4 ౦ది, అమరావతి, నా-గా 
ధున కొండ, లేపాత్నీ, నింహాచలం, ఆడి 
పలి, (శీశెలం, యూదగిరి, నోల్కా_ండ 
అగ్భుతె శిల్ప కళా విలనీత మెన చరిత 
(పదేశా లున్నాయి. తేన (పాంతీయుల 
ఘనర పఠించవలనీంచే, కానీ తుల వా తక 
ఆభ్యయన దృష్టితో (పొంతీయ రచనలు 
జరుగ రదు. స్వాతంత్యె సమరంలో 
అంధుల పాల్‌ అసే ఆంళం గొప్పది 
అంతమ్మాతాన ఇతర రార్ట్ర్రీయాల 
పాతను తక్కు_న అంచనా వేయడం 
అవిజేక ౦. భారత జేళ చరిత పై జెలునడిన 
ఆచేక చరిత పు_స్పశాల్లో ఈ పొంతీయ 
అభిమానం కనపడుతూణ దడి, భారత "జేళ 
చరితలో గు పులయు గాన్ని 'స్వర్శయూుగ 0 
ఆన్నారు. శాని గుహ్య లు సాధించిన (పగ 
తెని ఆన్ని ధం *గాల్లో శుజయనగ్గధ భాజాలు 

తి 


"పెట్రబడినాయి. 


జాతీయ. .సొంన్క్భృతిక వతవతిక 


సాధించినారు. శాని |పాచీన భారత దేళ 
చర్మిత [గం థాల్లో ఎవరూజాణా విజయ 
నగరం శర్తయుగ మని సీర్కొనలేదు, 
శు క్రరాహులు చాతీ. ణాత్య చరిత్ర 
(వాయడంవల్ల ఈ "లేడా ఏర్పడింది. మన 
ఊహలకు, థావాలప తగ్గట్లు గ తించిన 
సంఘటనల మార్చు వేయడం సమంజసం 
శాదు. అలేవిధంగా కొంతమంది చరిత 
శారులు పాశీ,.కదృష్టితో చరితను వాని 
చారు. కారల్‌ మార్కు ఆక దృక్పథం 
నుండి చరిత్రను అధ్యయనం చేసారు. ఆటు 
వంటప్పుడు అన్ని కోణతాలనుండి ఇార్మితక 
సంఘటనలను పరిశీలించాలి, 


చరిత సృష్టి, 


నడుస్తున్న చర్మితక చివరప(ర్రం లేదు, 
కీ 

(పతిడినం ఏదో వొళ (పాంతంలో క్రొత్త 
చార్నితక ఆధారాలు బయట పడుతూ 
ఉంటాయి, ఆవి కాసనాలుకాని, చిత 
లేఖ నాలు శాన్సి నాణేలుకాన్సి గుహలు 
కాని మరేమె నా కావచ్చు, లఫించిన 
కొత్త ఆధారాలతో చరితను తిరిగి 
(వాయవలనీవ స్తుంది, స్థిర పడినఅఖ పాయా 
లను మార్చుకో వాలి. ఈ 'సందర్శంలో 
ఏర్పడిన అఫి పాయాన్ని ఖండించడం, 
కొ తనీదాంతాెన్ని (పతిపాదించడంజరుగు 

జీ 
తుంది, అం'లేశాని ఊహామా[తంగా,కల్చ 
నకు, కట్టు కథలకు ఆస్కారం ఇవ్వ 
కూడదు. (ఫౌతీ అనే సర్మీత శారుడు, 
ఇతరులు చూడ లేదన్న భావంతో తను 
|(వానీన చరిత అభూతిక ల్పనలతోో నింపి 
చాడు. దీనిని | ఫౌతీ జబ్బు అంటారు, 


చారి! క రకస సత్యాలు సక మం గా ఈ న్నా 
Pe: గా న్నా; య థాతథం౦-గా చితిం 
చడం చరిత శారుని బాధ్యత. సత్యాన్ని 
మించిన ధర్మం లేదు, 


“సత్య న్నా స్తీ పరోధ రి 


శ 
నను తి త కె టుమానాు 


బజోపిరాజు గారి “నాగలి . 


ఒక పంనీలన 


- శీ వి, నీమ్మన్న, ఎం.ఏ, డి.ఐయస్‌., డి.ఐ. హెచ్‌. 
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తెలుగువా రందరూ సగ రంగా స్ప 
కోదగ్గ సుపనిద్ద రచయితల్లో (క్రీ. శే. 
శ అడివి చాపిరాజుగా రొకరు (1895. 
1952). చాపిరాజుగారు బహు ముఖ 
ప్రజ్ఞాశాలి, శముపీ ధురంధరుడు. కవి, 
కథన కుడు. నవలారచయిత్క, ఏకాంక రచ 
యి, నాట్యాచార్యుడు, చిక కారుడు 
క ళాదగ్శకుడు. పత్రికారచయిత, పత్రికా 
సంపాదకుడు; అ ధ్యాపవడు, 
వాది, దేళభ కృుడ్కుకలపతి, కళాకోవిదుడు, 
కళోపాసకుడు, రనీకుడు, రసజ్ఞాడు, సహ 
దయుడు. సౌందగ్యోపాసకుడు. స్వాష్నీ 
కుడు బాపీరాజుశార్ని అన్నికళ లు 
తమకు తామే వరించాయి. బొపీరాజు 
కళానిధి కళొతప పనీ. ఇన్ని డక లున్న 
ఆ: రంరుడు ఏశాలమందు కా 
డనుట అతిళయో కి కాదు. 

ఆధునిశాం[ధ సాహిత్యంలో అత్యంత 
(పాచుర్యం గల్మపకియ క థానిక. తేలుగు 
క థాసాహీత్యంలో విశిష్ట స్థానం ఆకమిం 
చిన మహోన్నత వ్యక్తి బాపీరాజాూ, బొపి 
రాజు సుపనీద్దమెన కథకులు, చారు రక 
రకాల కథలను స్పష్టించి తనదైన ఒక 
సాంత బాణీని ఏర్పరచుకు వా ఇరు. వారి 
వాణీ రమణీయంగా ఉంటుంది. చారి 
ఒకూ_క్కు_ కథ ఒక్కొక్క కళా 
ఈ కళాభాండంలో “నాగలి? 


నాషియ 


ఖండం, 
వొకటి. 


తెలుసుక థాసాహీ త్యాన్ని తనకు గల 
(పజాపాటవంచేత దీ ప్తిమంతం చేనీన 

ళా ఆవ్‌ 
(పతిభావంతుడు 'బాపిరాజు.అతిసామొన్య 
విషయాన్ని అధారంగా చేని ఆనన్య 
సామాన్యంగా తీర్చిదిద్దగ ల దిటు, చాపి 

ద లు 

రాజు స్వయంగా చితశారు డగుటచే 
క భాక భనమునందునుు, శెలియందును శిల్బ 
విన్యాసము క నుడుతుంది. భావార్మక 
మైన కథలు (వాయటంలో బాపిరాజా 


అండావేనిన చేయి. వీరికథల్లో వర్షనలు, 
క ల్పవలు భావనలు విశిష్టస్టానమును అక 
మింవాయి. కథలను మంగళాంతం చేయ 
టంలో బాపిరాజు గారికి ప్రత్యేక స్థాన 
ముంది. (పతీ కథ ఆందంగా ఆనందంగా 
ఆహ్తాదక రంగా అంత మవుతుంది, 
చాపిరాజాగారు తెలుగుజాతి గ ర్వించ 
దగ్గకథటలు, తెలుగుక థక ఆయన తెచ్చిన 
ఆంద చందాలు ఎన్న దగ్గ వి, (బవ్మామూ ర్ట 
ఆనందమూ ర్తి, ఆనంద స్వామిజీ, వి శ్వేళ్వ 
రరావు, పున్నెడ్యు ౫ గన్న, పచ్చలయ్యు 
నరసన్న, పాపాయ్యి పంత ంజలిశా స్త్రీ 
నీలాలు, గుడ్డిపిల్ల, నలరతి ల్లీ, 
ఆరవింద, నీరియాలదేవి క లారగోల, 
వాణీసుందరి, పద్మప్రియ, నిరుపమాజేవి, 
కృష్ణ వేణి, వంటి మంచి పాత్రలను సృష్టిం 
బారు. *భోగీరలోయ, హిమాలయ 
“సంధ్యానృత్య ము? “తూలికాన్ఫర్య ము” 
“విణ “నాగ రాజు, “బొమ్మల రాణి, -శిల్ప 
సుందరి శెల బాల్క “నూర్య సుతే” “సోను 
సుత “తిుపతి కొండ మెట్లు, వాంపీ 
శిథిలాలు *వసు బాలుడు “నేలత ల్లిోవడ 
గళ్ళు) “ద్వషంి నాగలి వంటి కథలు 
చాపీరాజు గారి రచనా శేముషీకి (పతీకల్ను 
బాపిరాజు (వానీన కథల్లో ఊ త్తమో 
త్తమ మగు రాశిలో రాణింపదగిన, కథ 
“నాగలి. ఇది పెద్దక థ. "మొట్ట మొదటి 
సారిగా ఈకథ (ప్రతిభ 1940 లో ప్రచు 
రించబడింది. తరువాత క్యాలీటీ పబ్గిషర్సు 
(విజయవాడ) చారు చాపిరాజాగారి ఏడు 
కథలను “తరంగిణి” ఆన్న “పేరుతో ఒక 
క థాసంప్రుటంగా సెలువరీంచారు, ఈ 
కథా సంపుటాన్ని ఊర్వశీ వీరుడు శ్రీ! 
జేవులపల్లి కృష్ణా, న్నీ, గారికి అంకిత6బే 
శారు. దీనిలో “వాగలో ఏడింట రెండో 
కథ ఈ కథను (శ్రీముష్టిలత్మీ జారా 
యణగారికి అంకింతము చేశాస, 
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“నాగలి” వ్యవసాయానికి సంబంధించిన 
కథ. ఇందులో పాత్రలు శ్యామల రావు, 
(శ్రీనివాసరావు ఇధాకృస్ణయ్యు సుబ 
వ్మాణ్య ము, సుబ్బయ్య, ్ఞాక్ట్ట రు జగన్నాథ 
రాము డాక్టరు విశ్వ నాథం, స్వర 
కుమారి, నుహాలక్ముమ్మ, సు బహ్మణ్యము 
తల్లి, 
నంగ హాము “నాగలిొకథ యిది. 

పట్టభ (నలె ఉద్యోగాలు లేక వీభుల 
వెంట తిరుగుతున్న పదిమంది. నిగున్య్యోగు 
అకు (పభుత్వం ఒకొ్క్కాక్క_రికి సదెఎక రాల 
చొప్పున భూమి పంచి “పెట్టుతుంగి, 
ఆందులో శ్వామల రాను, శ్రీనివాస రావులు 
కూడా ఉన్నారు. ఇద్దరూ M. Sc. 
చదువుకొన్న వాశళే.శ్వామాల రావ) చి చకా 
రుడుకూడ. (శ్రీసందలాలు దగ్గర చితిక ళా 
రహాస్వాలను “సేర్చుకుంటాడు. శ్వామల 
శావుకి వ్యశసాయ మంకు ఇష్టముండదు, 
(శ్రీనివాసరావు వ్యవసాయమం మే పడి 
చచ్చిపొ తొడు. వ్యవసాయమే జీవితంగా 
చూసుకుంటాడు, వ్యవసాయంలో అతని 
సోదరి , స్వరక్షపమౌరి సాయం చేస్తూ 
ఉండేది. న్యర్షకుమారికి వ్యళసాయమం మ 
మహా ఇష్టం. 

శ్యామల ౮ "వుకి, (శ్రీనివాసరావు ర్‌ వ్యవ 
పాయం ఏషయంలో 'భేచాఫ్‌ పాయా 
లున్నాయి. “నీల దున్నుకోడానికి, 
మెద౫ దన్నుకోడానికీ ఉ త్తర్యధువా 
నిక్కీ దడీణ , ఘువానికి ఉండే తేడావుండి 
ఆంటాడు శ్యామలరావు. ఒకదాని కొక టీ 
సంబంధం ఉంటే ఒకదాని సహాయం 
వల్ల యి౦ కొకటి విజృంఫిస్తుం దని 
(శ్రీనివాసరావు వాదిస్తాడు. న్యవసాయా 
నిక చదువుకీ సంబంధం లే దని వాదిస్తాడు 
ఇ్యామలరానవ్‌ * వ్యవసాయం వేసేవాళ్ళు 
“జేరు. చదువుకున్న వాళ్ళు పరిశోధనచేని 
శాస్త, పరిశోధనకు కొ త్త ఆ ధ్యాయాలు 
ఇీర్చాలి. కళాబేవిని నూత్నప థాలలో 
' భడపాలి. అమెకి ముత్యాలంకారాలు 'సమ 
'జూర్చాలి. ఆదీ నాజదేళంిఅని అంటాడు, 


వ్యవసాయం చేయడంవల్ల నీ స్వ ర్భకమోారి 
అందం వెడి పోయి, కర్క_శ మైన అదో 
రకు అందం వచ్చిం దని శ్యామల రావు 
(శ్రీనివాస గ భత వాగిన్తూ 6 తెలిసున్న 
వాడవు నువ్వైనా ఆమెకి బోధించి, నా 
వెంట పంవు, నీను బెజవాడలో ఒకి లలిత 
కళాశాలను ఏర్పాటు చెయ్య దల్బుకు 
న్నాను. వన్నెల కర అకాల్లా (పసరిస్తూ 
వీణతీ గెల్లోంచి దివ్య-గాంధ ర్యాన్ని ణాద్భ 
వింప చేసే ఆమె వేళ్ళు మొరటు పొరీి 
యొల్లాడూ న్నాయాచూడు” అని అంటాడు 
వ్యవసాయమంశే పడి చచ్చిపోయిన 
'స్యర్లకుమారి శ్యానుల "వు మౌటలు విని 
కోపం వెంది, “పెళ్ళి చేసుకోకండ నే వ్యవ 
సాయం చేస్తూ నే నికు సహాయం చేస్తా 
నని శ్యామల రావుకి చెప్పి రేపే శెండెడ్ల 
బండిలో రైలుకి శ్యామల రావు సీనీ కె శే 
ఏర్పాటు చేయించ మని అన్న శనివాస 
రావుతో స్వర్తవచూరి చెప్పుతుంది. 

శ్రీనివాసరావు ఇటు చెల్లి స్వగ్తవమౌా 
రికి అటు స్నేహితుడు శ్యామల రావుకి, 
మధ్యస్థ మె ఏమి చేయాలో తెలియని 
న్గితెలో కొట్టుబుట్టాడు తుంటాడు, శ్యామ 
ల రావుని ఒప్పించ లేడు, చెల్లలు స్వర్గ 
కవమూరి మనస్సును మౌర్చ లేని "on తా 
పడపో తాడు, చివరకు క్య్యావులరెవు ఇందు 
పల్లీ వెళ్ళిపో తొడు. 


కొంతకాలం శ్యామల రావు దగిగనుండ 
(శ్రీని వాసశావుకిగాన్కి స్వన్తకచమూరిక గాని 
ఉత్తర (పత్యు త్ర౭"లు నడవవు, 

కాళీ విశ్వవిద్యాలయంలో నివాస 
రాప్పు, శ్యామలరావు, M. fc. చదువు 
చున్న రోజుల్లో అన్న గారితో సహ స్వర్ష 
క్షమారి ఇంటర్‌ చధువుతుం డేది,ఇంత ప్పటి 
నుండి శ్యామల ావుకి స్వర్శకుమౌరిపె 
("పీమభాొ వాలు అంకురిస్తాయి, ఒక నుంచీ 
ముహూనాన స్వర్ష కుమాళశిని వివాహం చేసు 
శోవా లే కోరిక శ్యామలరావుకి ఎప్పటి 
నుంచో ఉంది, అబేవిధంగా శ్యామల రావు 


ఆంటే స్వగ్గవమౌరికి చిన్నతనంలో నే 


నవమూలోచ న 


అయిదేళ్ళ "బాలికగా ఉన్నప్పటినుంచీ 
(పేమ. తియ్యని నుందర_మెన ఆత నీ 
గొంతుకి విన్నా, గురుశిక్షణ లేక పోయినా 
అండాలు సేకరించుకోబోయే ఆకనిచి క్ర 
లేఖా నాలు చూనీనా అ మెగుంటి మధు 
రంగా కొట్టుకొ "నేది, 


ఇస్పుడు ఒకరి మనస్సు ఒకరు అర్థం 
చేసుకో లేని స్టితికి వచ్చారు. రోజు కొక 
ఏడుగా ఇద్దరూ ఒంటరి జీవితం గడుఫు 
తారు. శ్యామల రావు హృదయాన్ని 
(గహీం చలేక పోతుంది స్వర్షకుదూరి,స్వగి 
కుమారి నాద భయాన్ని 
పోతాడు శ్వావుసుందరుడు. 


(గహించ లేక 


సర్గ కుమౌారి శ్యామల ౦7వుల (చేమ 
వ్యవహాగం బెడిసీ కొట్సిందని స్నుబ్రహ్మణం 
తేలికి కొంటాడు. అప్పటినుంచి నగి 
కునూార హృవ యంలో తేలచా చుకోవడా 
నికి (సయత్నీంచు తాడు సు! బహ్మణ్యం, 
త్వరగా పెళ్ళిచేసుకోవా లని ఉబలాట 
పడతాడు. ఆ మెచేసే |పతీపనిలో సాయం 

సేజాడు., తో టవిపష యాల్లో సబా 
ణ్యం సృగ్రపమారికి సాదోడు వాద్నోడె 
నాడు. ఆ సుమా అకనికి రాజశాననం, 
ఆమె ఎంత చిన్న కోగ్కె_కోరినా ఆ3 శ్ర 
తవ మహా చ్భాగ్యం క్రింద ఎంచుకొని నిగ్వ 
ర్రీస్తు న్నాడు, తన వ్యవసాయస్థితి తగ్గిపో 
తున్న దని అతడు గమనించటం లేదు. స్య 
కుమారికి చానాటికీ అత డన్న గెరవము 
“హాచ్చిఫోయివది. ఒకరోజున సు బ్రహ్మ 
ణ్యం నల్లి కని వాసరావు దగి గకువచ్చి 
మో చెల్లెలికి శ్యామలరావు సంబంధం తెగ 
ఫోయిం దని తేనీనీ మేకు వచ్చాను.అందు 
చేక మాసు[బవ్మాణ్యానికి స్యర్గకనూిని 
ఇవ్వండి అని అడుగుతుంది. (శ్రీనివాసరావు 
సుబ్రహ్మణ్యం తల్లి చెప్పిన విషయాలన్నీ 
పూ ప చచ్చినట్టు స్వర్ల కమారికి చెప్పు 
తొడు, స్వర్షపమొరి తల్లిదండుల నడిగి 
ఇెష్పుతా నంటుంది. తల్లిదండ్రులు సరే 
అంటారు, స్వర్శకదూరిని సుబహ్మాణ్యం! 
ఇవ్వడం ఇీనివాసకావుకి ఎంతమాత్రం 


జాతీయ సాంస్కృతిక పవ తిక 


ఇష్టముండదు. కొంత కాలం కాలయాపన 
నేనీ పెళ్ళితప్పించడానికి (పయత్ని స్తాడు. 


శ్యామల రావు పరిపరివిధాల ఆలోచిస్తూ 
పశా* తాపం చెందుతాడు, చిీటచివరకు 

=o ట్‌ 
త నమనస్సును వ్యవసాయం మిదకు 
మళ్ళించి నాన్న-గార్న రెండు ఎకం-ల 
భూమి అడిగి వ్యవసాయ రంగంలో (ప్రవే 
శిసాడు, ఆరోగ్యమును కూడ "లెక్కా చేయ 
కుండా ౩" తంబవళ్ళు వ్యవసాయంలో 
కృపి. చేస్తాడు. 

అలల 


ఇకి ్క-డ స్వర్గకుదార ఆరోగ్యం న్‌ోోజు 
రోజుకు క్షీణించి పోతుంది. తన పీయుడు 


తకు దూర మె నందులక వపూననిక 
తనతో క శించి పోతుంది. 
అ*ధొ కృప్తయ్య తేన కుదూ గెకు 


పెళ్ళిసంబంఫం కుదిరినట్లు సుబ్బయ్యకు 
(శ్వాఘల రావుతం | డీకిఉ తరం (వాస్తాడు. 
సుబ్బ మ్య క్రొొన్ని రోజుల తరువాత ౦"థొె 
క్బషయ్య ఊఉ ర్తగంను శ్యాసుల ౦ "వుకు 
మూాపిసాడు, జ తరం చూూసీన వెంట సే 
అవత బాటే 
శ్యామల రావు) త లతిరిగి (కింద పడిపో తాడు, 
యే డి స్ట 

సుబ్బయ్య డారు విశ్వనాథ ంగారీని ఏలి 
పీంచీ మందు లీప్ప సాడు, త్‌ ువాత 
అం నే x ఇ 
సుబ్బయ్య ఆ శంతో ౨ థాక్భష్ష య్యకు 
జరిగిన విషయాలన్ని టితో 
(వాస్తాడు, రాణాక్సన్న య్య త నపమా 
నతో సుబ్బయ్య (నానీన ఊఉ త్తంంలోని 
విషయాలు చెప్పుతొడు. వెంటే స్వర్గ 
కవోరి, రాధాక్ళస్ణ్రయ స్ట్‌ డాస్తిరు జగ 
న్నాథరావ్వు కలిసీ ఇందుపల్లి (పయాణ 
మవుతారు. జాక్ట్రరు విశ్వనాథం డాక్టిగు 
జగన్నాథ రావు శ్యామల రావు ఆనో౫ థ్‌ 
మును పరీశీంచి ఏమి బాధలేదు. నగ 
ముల నీరసము తప్ప జబ్బు ఏమో లేదని 
'ఛెప్పి ఎందు కైన మంచి దని ఒక నర్ఫును 
శారముల 5 "వు దగ్గర రూంచుతారు, నర్సు 
తన డ్యూటీలో చేరుతుంది. ఆనర్భు పేరు 
న్యర్షకమొరి. అప్పుడు శ్యామలరావు ఆనం 
-భ్రానికి అవధు లుండవు, 


ఈ తరం 
pee 





Wry 


కాన్య గుణము 
బాపిరాజుగాగు ఉత్తమ కథకూడే 
శాదు. గొప్పకవికూడా. అందుచేత వీరి 


కథలల్లో కవిత్వగుణం కమనీయంగా కన 
బడు తుంది. 
“పలుచని సున్నిత మెన ఆత నిళరీరము 


తన పాత బంగారు ఛాయ (తోసీపుచ్చు 
కొని క(రపడి నల్లబడి పోయింది. ఆతని 
ఖాలంలోనికాంతీ, కళ్ళలోని నృత్యము, 
పదవుల్తోని హాసము మటుమాయ మె 
వోయి నాగేటిచాళ్ళక ఎగువుగ రాలినది 
ఆత్ర ని చిత లేఖనం బూ గన విల్లాలలో 
ఆతని కవిత్వం తీగ సంపెంగ లో ఆతని 
వధురకంఠం మాలతీ మాకవీ లకలతో, 
రంగులుదాలి భందోరతుల నడచి తొల 
గతియొ (పసరించి పోయినవి. 
“ఆతనిపాట తన నరనరాలలో తీగలు 
మోటుతున్న డి, (పత్యుషః పవనాలే అతని 
ముంగుస్తలె సాయం సం ధ్యాకిరణా లే 
ఆతని మాట లె, నిర్మలభజా్య్యాత్స్న లే అతని 
ఆటలే, తన జీవితమంతా నిండుకొన్న 
శ్వామ్‌ తన చేయి వదలి ఒక్క_ దూ, 
ఒక్కు_డూ వెళ్ళి పోయాడు,’ 
క భఇాహృదయము 
క ఛొ"వృదయం, 
ఆంధ్ర పజల్లో క ళాతృస్లను పంపాందిం 
చిన వారిలో బాపిరాజుగా రోొకరు, వీరు 
తేమ సాహిత్యంచ్య్వారా, చిత లేఖనం 
ద్యారా కళా విశిష్టతను చాటి చెప్పారు, 
కళ వల్ల కళా స్ప లోశకానికీ లోక 
స్వరూఖ్రుడిన భగవంతునికీ సేవచేసాడు, 
ఆ సేవలో కళా ఇప్ట తేన సర్వ స్వమూ 
ఆహులీచేయవలనీ ఉంటుంది. ఆడే మహీ 
త = ఈ దివ్య త్యాగ మే కళను 
ఉత్కెష్ర ప థాలకె తేల్చి తెస్తుంది! 
కర్రల బ్రో సర్వకాల నవ్యత్వ ముంది, 
విధానాలు కొత్తవి, కళలో పరిశోధన 
చెయ్యవచ్చును. జఉజాడాఇజ మో, ఫ్య్యూచర 
జమా ఇం్టపెపు మో ఎప్పుడూ కళా 
(ప్రపంచంలో ఉద్భవిన్తూ ఉంటవి, 


చాపిరాజు గారిది 


| 
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గా ధీజీ వ భావము 

చాపిరాడాగారి కథా సాహిత్యంపై 
గాంధీ (పభావము కొట్ర వచ్చేటట్లు 
కనిపిస్తుంది. గాంధీగా రంచటే చాపిరాజాకి 
వల్లడోలిన భ క్తి. గాంధీజీని భగవదవతా 
రంగా భావించారు. ఈకథలో గాందీణీ 
సీదాంతాలక గో-నెన పాత శ్రీనివాస 
రావు. శ్రీనివాసరావు గాంకేయబాడి. 
ఎల్లప్పుడు ఖదడరు ఢరిసాడు. అతడు కప్పు 
కొన్న బట్టలన్ని ఆతడు వొడికినవే, తక్షీ సీ 
యేకులనీ తీనికొని వినోచాభావే విధాశా 
లతో తరత రగా దారం వకదడం 
(పారంభించాడు.ఏఆలోచ నా తోచనప్పు 
డాతేడు దారం వొడుకుతుంటాడు. తన 
కట్టుంటలన్ని ఆకడు వొడికన చార మే, 

(వేమ : 

ఇంచుమించు బాపిరాజుగారి కథలన్నీ 
(పణయకథ లే. వీరు ఉ త్తమో త్తమమెన 
(పేమతి త్వాన్ని చి తించార క్ష (పేమ 
తత్త్వాన్ని గురంచి పేరాలు పపీరాలే 
(వాశారు, _పేమవిషయంలో వీరి అభి 
(పాయాల్లో కొన్ని: 

(పేమ అంశే భగవంతుని యొక్క. 
అవతాగం ఆని నానమ్మకం వెళ్ళీ! అలాంటి 
(పేమను వేతులార (తోవీ పుచ్చుకోడం 
మనదేవాలయం మనమే మన చె త్రిమోద 
కూలదోసుకున్న ట్లవుతుంది. 

“పురుషునికి స్ర్రీమోదనూ, సీ కి పురు 
షుని మీదను వుండే (పేమ జీవితంలో 
కల్లా ఉత్‌ కా ఎ్రపయెన (పేమ. ఆ "పేను 
నిష్క_ల్ముష మె తే భగవంతుని మిద 
(పేమ క్క తుంది. 

జీవితానికి య త్రమానుభవము (పేమ, 
(పేమకోసం రాజ్యాలు వొదిలి పెట్టారు 
ఎనిమిదవ ఎడ్వర్దు "మొదలైన చక్రవర్తులు, 


Me 
స్రీ విషయంలో సావీ రాజుకి కొన్ని 
కచ్చితమైన అభి పాయా లున్నాయి. " 
ఆడ వాళ్ళను అనాదిగా పురుషుడు అణగ 

దొక్కా_ డని ఆవేదన చెందుతాడు. | 
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“యుగయుగాలనుం-ీ అడ వాళ్ళను 
శాలికంవ చీల రాశారు మగవాళ్ళు, 

ఆడవాళ్ళ జ 4 ఎంచ శాలం 
మగ వాళ శేతుగ్లో నలి పేస్తారుి పురుషుల 
ఆకయాలకప్క, ఆళలక ఖం ఈ చాని 
సలె ఆడవాళ్ళు ఎంత కాలం తుచ్చ జీవి 
తాలు నడప్రతూ ఉండాలి? 

“లోక మం తా ఆడ వాళ్ళని పళ్ళూడ 
గొట్టా చేన్తూ నే 
వుంటుంది.” 


లని (పయత్నేం 





వర్ష్మనలు 


తెలుగు కథా సాహిత్యములో వర్ల వరన 
వెపుణ్యాన్ని (ప్రదర్శించిన రచయితేల్లోో 
చాపిరాజుగా రొకరు. కథల్లో వగ్శనలు 
యెొహ్క_వగాణండకూడదని ఇకనియమం. 
ఈ నియమానికి మినహాయింపు చలం, 
బుచ్చి బాబు, పద్కరాజా, బాపీ రాజు గార్లు. 
వీరి శథల్లో వర్గనలు ఎక్కువగా కనబడ 
శాయి. బౌపిరాజాగౌారి వర్గా టెభవం 
ఆనన్యసామాన్యం.ద్భకళ్యాలను కళ పక ట్రై 
నట్లు వర్లిస్తారు.సా ధారణం గా రచయితలు 
తమ అభిరుచులకు అనుగుణంగా నర్గనలు 
“వ్రీస్తారు. 

“హృదయంలోని కల్మ హాన్ని ఈవలా 
వలకి (తోని చేని దాగిఉన్న 'సౌంద న్ని 
బయటెపి-కై మంచిపాటలా నాగలి సాగి 
పోతూంది. సారింపబడి (శ్రుతిస్వ రాలు 
హోయినుంటూ పలుకతూడాన్న వీణ తీగా 
లులా ఆపాలాలోే నా గేటిచాళ్ళు (పత్యక్న 
నమభ్రతూ ఉన్నవి, తెరచాపల్లా, ఆకాశం 
లో చొచ్చుకు పోయే పతీ స లా 
శెల్లటీ ఆదుక్కి. బుద్దులు గెండూ ముందుక 
నడున్తూన్న వి. 

అలంకారాలు 


తోటలో ఇెట్లవనీళ్ళు పోస్తున్న ఆభాలిక 
ననలమ్మీలా పరుగెత్తు వచ్చింది 

“అందమైన నంఫులు పేకరించు 

| కొన్న ఆమె “పిదన్రుభం 


తడింబ్బరుతో వెరపిన లేఖలులా 
మరకలు పడినవి. 

'్రొద్దివం పుతిరిగిన ఆ మెచ్చితే మైన ముక్కు 

సన్నగించి నిజముగ కుక నానీకి యెనది, 

జాతీ వ ములు - నుడికారములు 


సామెతలు 


ఆడ వాళ్ళకళోపంహూడ అంద మేనోయ్‌ 

మౌకళ్ళ కరువు తీరుద్దూ 

కర విరిచినట్లు చెప్పాడు. 

మూన్నాళ్ళ ముచ్చట, 

నువ్వు కొొండమోద కోతిని తీసుపవచ్చి 
యివ్యమంశే తెచ్చియిచ్చాను. 

మాట్లాడితే తోక తొ క్క 
పాములా లేస్తున్నావు. 

నానాటికి రీవికట్లు నాగంబొట్టూ 
టి తున్నావురా! 

ఏమో తోచనమ్మ 
(పారంభించీందట, 

డబ్బిచ్చి తద్దినం కొని తెచ్చువం శే 
వేయిచ్చినా వెళ్ళదట. 

కళ్ళు నూతులే పోయాయి. 

వాడీ (పాణం కడ ట్రింది. 

వా నె త్తిమోద కండ "నేసే బోర్గించు 
కున్నాను లే, 


త్య 


తాచు 


ఏతామె ర్తడం 


(పవ చనాలు 
చాపిం+బుగారి పలుకులు (పవచ వాల 
వలె ఉంటాయి. “ఫారత సౌభాగ్యం 
ఆలోచనతోనూ, ఆలస్యాలతోనూ 
వెనక్కు పోతున్న ది!” 

“పచివ్య క్తి 8 శసితంలోనూ ఎనరోఒకరు 
(ప్రవేశించి ఆ జీవితాన్ని పర్వవిధాల 
భగ్నం చేస్తారు.” 

“'మనన్సులో ఉండే ఆ వేశాలవల్ల వచ్చే 


మాటలకు ఆరం లేదు.” 
కతన జీవిత పథమ్యూ తన ఆశయాలు, 
స్యష్నాలు గుర్తించ లేని ఒక 


మూఢుడు తన జీవిత భాగ స్వామి ఎట్లా 
అవుతాడు?) 


నసచూాలో చన 


“ఆనవసరమెన .పౌరుపషాలవ అవతల 
అర్థవతీ రారో మైన శాంతిశాంతి వెలు 
గుతూ ఉంటుంది. మనుష్యుని జీవితంలో 
ఎంత్‌ లో తెనా తవ్వి నూతులలో పాతాళ 
గంగా (పవాహాలు పరికిస్తాడు శానితన 
హృదయంలో కశినమెన పిభాగం 
తవ్వుకొని తనడ ర్ర మత్వం తాను తేలుసు 
కో లేడు!’ 


నరెదేకం 


నిరుద్యోగులం తా వ్యవసాయంలో జేరి 
నాగలి వేత పట్టినప్పుడే భారత బేళం సుఖ 
శాంతులతో తులతూగగల దని తన అఖి 
(పాయాన్ని పాృతిలద్య్వారా ఈ కథలో 
వ్య కృంచేస్తారు బాపి రాజాగారు. 

“ఉద్యోగం లేకుండా వీగుల వెంబడి 
తిరుగుతూ, లోశాన్ని లెట్టుకంటూ 
జమించారున్న్‌ ధ నాఘ్యృగ్నీ తీ ల్చుకొని 
సళ్ళు కొరుకతూండే చదువుకున్న వా 
ల ఎలో తి? వ్యవసాయంలో శేరిననా డే 
భారత బేళం బాగుపడుతుంది! 


“డాక్టర్ల చేశ చాయకులూ మళ్ళీ 
భూమాత పాచాలకడకు చేరండి. చేళ 
సె భాగ్యమూ ఆరోగ్య సహెభాగ్యమయూా 
అక డే ఉన్నది.” 

“తాను కో ేది బేళ సౌభాగ్యం. దే 
సాభాశ్య్యాని శాధారం నాగలి. నాగలీ! 
నువ్వు వేచానివి, నువ్వు పురాణగీతికవు. 
నువ్వు భారతీయ హృదయానివి. నీవల్ల 
పాశ్చాత్య నీచభావ నిరసంలోపడ్డ మా 
దుర్భల తాన్ని ఏశాటి' కాచాడు పటా 
పంచలు వేస్తున్నావు. 

బాపిరాజుగారి రచనలన్నీ ఒకఎత్తు 
కథలు మరోఎత్తు. ఈ కథల్లో “వాగలి 
శాయకనుణి వంటిది. “నాగలి కథ 
ద్వారా బాపిరాజు గారి (పజ్షాపొటవం 
చెల్లడ ఫుతుంది. బాపిరాజుగారి కళాహృద 
యానికి అచ పసు మణీదర్పణం ఈక థ, 


అలా లే టే షాను 


జూతీయ సాంస్కృతిక వతవ (నిక 


మానవతావాదం ోగబి గలం” కావ్యం 


- శ్రీ ₹. శామభ దన్‌ , ఎం, ఏ, 








వ శి 
ఆధునిశాంభ శావ్య సాహిత్యానికి 
(పటినిధు లనదగిన కొలది మంది [పముఖ 
వాం కు యన్‌ ల్‌ 
కవులలో (శీగుజ్రం జాషువాగా నొకరు, 
(శీ జాషువా దాదాపు ఇర నెఐదు (£5) ర్‌ 
రచించారు, 
ఈయన జ! గననల్లో అ స్ఫృశ్య ళా 
నిగ్మూలన, దళభ కి సొంఘీక రుగ్భతె 
తొలగిం న డానికి మూనవత ను 
"పంపొందింన డానికి మూథవిశా(సాల 
తొలగింపు? మొదలె నవాటిని తన కవితా 
జ ర్‌ 
వస్తన్రలుగా స్వక రించారు, భా శెతిము 
అభ్యుదయము, విశ్శమానవత్వేము పరి 
తమ రదనల 


“= 
పెగా ఖండ కావ్యాలను 


లనే 


వ్యా పము కావలి నని 
ద్వారా జ ఆ కు 

షప వుం దగా శెలింగో సౌలభ్యము, 
భావస్సందన (పధొనసునని, ఈక వి నం 


గ స నంకో సం పదాయక థ్‌ బృ ఎన్న ఓగు 
aa) 
సరించి నప్పటికీ, ఆందరికీ ఆస వుయ్యు 


గనీ (భః హలో) కోవిజాన్ని (శనీ 
(సశింగల నందుకొన్నారు. ఈయన భాష 
తీయని "తెనుగు. “తెలుగు సౌగభ్యంబల్‌ 
నోర చాపల్యం ముల్‌. బూర్వ పుం బెద్ద 
బ్‌ (త్‌ మున్న లిక సందీపితం 
గదని (9ంటూ తెలుగు మాటల (సత్వేక 
ఒత్తాను ఆఅకుగ్డడుగు నా దీపంపజే సే 
మక్కువతో - సమాసాలు సాధిం నగల 


క లా 


(శవా సుఖాని కీయన స్వ్త్‌ చెప్పాను, 
వ్‌ం ₹ చనల్లోేని (పతీపద్యంలోను బం-గాను 
తీగ వంటి ఏవో ఒక ధారాళత పదబంగొ 
లలో కన్పిస్తుంది. తెలుగు నుడిశారపు 
నాంపఫ్రు ఆ సాంపును పోషించడానికి 
అనువైన చిన్ని చిన్ని నంస్కృరే పదాల 
కూర్చు భావ విశదీకరణ విధానంలో కివి 
చూపిన "నేర్చు ఎన్న దగినవి. 


జాషువా కవితంలో ముఖ్యం గా 

పేర్కొన దగినది నిరగళత. ఆడ్డగూక 
౧ Ge 

లేక అఆతిక్లి ప్లమెన భావాలను కూడ 


అంగిస్తూ గగన గంగా సయస్సుల వలే 


దూకడం ఇతని కనితాధార స్వభావం. 
తిక్క నవ లె ౫ ంఫీగ మైన భావనతో 
నన్నయవలె పసన్న మభఘోూంగా గా 


షు వా (వాసి దు, అక్కడక్కడ నీ 
అత జ జ 
నాధుని బె న్నత్యం స్ఫురింప జేనీ వార్ము 
"బ్‌ళంంళలోే (దుజలు DO బె గుతు న్నాగో 
ఏ పలుక బడులు (పజల ₹ కి నారుాణోే 
న [nD 0) య 

నవే” ఆభాషను, ఆపలుకుబడు 
ఆజ 

లను గ హీంబా లాయన, 


(ప వవ్‌ 


తెన ఇ పిత ంలో గం|పదాయాన్ని విడు 
వకుండ జాతిపచ్యాల రీప్రిణో చే రచన 
సాగిస్తూ వస్తువు నెన్ను కొనుటయందును, 
భావ క. కరణము నంయను సులభ 
మన జాతీయ (సమోగముల యందును; 
(కొ త్రచదవము (పకెటించి ఇన గం భజన 
రంబ భారిన వాడు (శై) 
శాపంవ,. కుంటుతేనిం. మరియు గుండెను 
కదిలించే రీతిలో కరుణ రం వొంగో 
టగా తినరగచనను సాగించిన ఆభుని 
కాం కవులలో చెఫ్పకొన దగినవాడు 
పవ, 


హృద యము ఠావ 


గాముప*ం  ₹గచనలఃణోో ముఖ్యంగా 
పిక్కానదగిన గబ్బిలం? అనే ఖండ 
కావ్యం పు! సాహి హీత్ర్యంటాే 
(పత్యేక సై సా నాన్ని 'సంపొాదిం చు కున్నది, 
ఈశావ్యంలోని మొదటి భెగంలో తేన 
జాతికి సమాజంలో గల సా నాన్నివ్ల ఏం 
థి ఫీ 
శేయడ మే కాకుండ తినవ్న కి తంము, దను 
dS SU 
కండా నికీ ప్పం చేశాడు, ఇంకా తన 
జాతీయ రాష్ట్రీయ అభిమానాన్ని వ్య క్రోం 
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వేశాడు,.తరత 57లుగా సంఘంలోపాతుకు 
పోయిన అస్ప్ఫళ్వ్టరత, న ta 
నమ్మకాలను తొలగించి సమసమా డి ద్ద 
ణకు పొటువడాల నే ్యయంతో (వాపీ 


నదీ కావ్యం, మాననతావాదాని కవెక 
మచ్చుతునక, జాషువాలోని సంస్క 


ర భెవాబు సంకు-పో చికత్యంమాద టెరుగు 
డీజాసు జా తమ కవి 
త్వంలో కరుణరసం పొంగులు వారించినా 
తన కాలంనాటి దళీతే పీడిత పజల వీము 
క్రి కి ఆ వేదనపడి కౌలాసనానునికి క బురే 
పంపడ మే శాక, సంఘంలోని కులముతపు 
కట్టుబాట్లను! తెంచ డానికి పూటుపడుతూ 

న భావాలను ఈ కావ్యంలో నింపా . 
దిశా పాాగించిశాడు. 


చాటు బకాయు, 


సామా జికద్భష్టి, సం ₹ ్క_ర్మపీయక్వం, 
అభ్యుదయ వైఖరి మూల(ద వ్యా 


లుగా ల “గబ్బిలం? శాన్యంలో మానవ 
తకు వేరు పురుణగా మారి సమాజము 
యొక్క సభ్యత కే తలవంపులు లేచ్చిన 
అంటరానితనము యొక్క_ (పభావాన్ని 
కళ్ళకు ౫ క్ష్‌ ర్రీస్రిశశ్‌ వివరించినారు, భువన 
సభ్యత చి కో.౧శ్చియూరని ఆభిభాషించిన 
“క లదమ్ము (వణ మంటరాఫిశేవ 
మాక ర్షం సపునశఅఆనిక ఫానా యకునిద్యా కా 
గబ్బిలానికి ఏవరిస్తాశు సమాజంలో ఆవ 
లంవీస్తున్న ఆచార వ్యవహారాలకు సంళ 

యాళ్మతో నిలదీసీ (పళ్నిస్తాకు. కర్భ 
యనే ము దాని కీ కక్న యే మొ ఈళ్య 
రునిచేత బుజావు చేయింపవమ్ను ఆం 


శ శ ఆ Pe 
సంశ్కారం ఆకించీ వస్తువును వెన్ను క 


జాషువ 


వడం, దానికి (పతిబంధ కాలుగా ఊన్న 
విశ్వాసాలను ఎదుక్కొ_ని నిలదీని (పశ్నిం 
చడం *గబ్బిలంి కావ్యంలో గల విశిష్ట సతీ, 


ఆంటరానివాడుగా సంఘంచేత వెళి 
వేయబడ్డ (నీ జాసువా తన బాధను, అబే 
దనను “గబ్బిలం శావ్యంలో చైనం గా 
న్య కం చేశాడు. తేన జాతి దీనన్టితికి 


te 


రాళ్ళునైకం కరగి  తోటిమానవుకు 
మాతం సాకుభూశినైనా కనబర వలే 


దంటూ ఈ పద్యంలో వ్య కం చేని నాడు, | 


శనుల గుండెలు కరగి నిర్హ రములట్లు తొ 
అఈబువ చున్నవి దిశల న న్నూ జిడీంప( 
బక కళ్యాణి! సోదర! పజలకంట 

నిర్గమించెనె యొక్క_ కన్నీటిచుక్క.. 


అంటాడు. ఈ కావ్యంలోని క భా 
చాయకనిచేక పగ 'మేళ్వరునికి గబ్బిలం 
ద్యారా తన సందేశాన్ని పంపుతూ, సము 
శాలీన సంఘంలోని దురాచారాల నన్నిం 
టిని కళ్ళకుగ శు గ్రీస్రిం?ే వర్షించాడు. 
“వాడు చేసికొన్న పాపకారణ మే'మొ 
యింతవజక వాని కౌెబుక లేదు.” 
“కలములేని నీను కొడుకుల బుటించి 
ంబాయఖారే మంచె తోయవలె నె 
భార్యయీల ఫుట్టుబానిసకని వాడు 
ఆటుపసాగె (బహ్మచర్యదీశు? 

కగ్రాని"స (బతుప (బదుకుతున్న నాకు 
భార్యాం పిల్ల లేలి ఆని (బ్రహ్మ చర్యము 
బూనిన ఒక హారిజనుని దీణాలాపన ఏ 
పతిలే హృదయానినె నా కదలిస్తంది. 

కఆలయంబున నీవు (చేలాడు వేళ 
శివని చెవి నీకు కొంత చేరువగ నుండు 

చూని ఖగ రాల్డ పూజారి లేని వేళ 
| విన్న విం పుము నాదు జీవిత చరతి 

"జీవుడు వరమిచ్చినా పూజారి వర 
మీయ్యడు అని ఆంటూ శివునితో నీవు జూ 
శీపీఠ చరితను విన్నవించేఫ్పుడు “పూజా 
రలు విన్న పీ కగును (బాయశి ల్‌ ' విని 
నబ్బిలాన్ని కసఖూ ఎరిస్తాడు. 
. శష్టూమునకుం బాలు, -చీమకు( బంచచార 
,“మేపుకొనుచున్న కర్మభూమిం జనించు 
'పొొక్త కనంబెన ధర్మదేవత కు కూడ 
'శులికీపడు జబ్బు గలదు వీ డున్న చోట, 

' ఆని వారిజను డున్న చోట ధర్మ'జేవతక 
కూద ఉలికప డే జబ్బు ఉన్నదేమో అన్న 
భంిదేపోన్ని వక్షం శేసొడు. 











“నాని తొక్కల క స్లంబు లేనినాడు 
సస్యరమ పండి పులకింప సంళయించు 
వాడు చెమ్మట గడీ (పపంచమునకు 


$ 
భోజు ము చై వానికి భు కి లేదు 


అని (ళమజీవియగు అమంధతీ సుతు 
జను) ని. గూర్చి పిత హృదయాన్ని 
స్పందింప జేస్తాడు. 


(హారి 


తేనజాతి యెంత అధఃపతిక మెంసో 

సంఘం చే ఎ లా తిరస్కు_రింపబకు 
తున్నదో వివరం వాడు. 
శ 


“హృదయము లేని తోకము సు 

మో యిది మౌఫఘల పశ్చిమమ్ముగా 
ఉదయము తూర్పుగా నడచు 

చుండి సనాతన ధగ్మ 'భినువుల్‌. 
పీదికిన పొలు పేదకు ల 

భింపవు శీగలవాని యాజ్ఞ ఎర్‌ 
పదవి. గదల్ప?ాల గగ 

విందభవ (పముఖామృ ఆాంధ సుల్‌ 


అని (శ్రీమంతుల అధశారచాహానికి ఆహుతి 
అవుతున్న విషయాన్ని వివరించాడు. 
మగొక చోట _ 


fea ae ఈభగగ 

పీరుని పొదము కందకుండ గా 
చెప్పులుగ టి జఉవనము 

సీయునుగాని నిర "కరింప లే 
'దడెహ్బాడు నప్పువడ్డది ను 

మో భరతా వని విని జేవకున్‌” 


నలా తనకు జగిగిన అఆవనూ 
శాన్ని లెక ్క చేయక గొప్ప భారికి చెప్పులు 
పట్టిస్తాడు. ఎంగుకంకే కభరతవీగుని? 
పాదం కందకుండగా ఉండడానికి, 
దీనిక భరత వీరుడు ఇచ్చు (పలిఫలం 
మ్యూతం ఆస్ప ఎన్యునిగా ఉంచడం, 
ఇక్కడ “భరతవీరుడు అని కవి వ్యంగ్య 
ముగా చమర్క_రిస్తాడు, 


మరీ 


న మాలో చ" న 


6నీవ్సు నావలె పుట్టు బానిసవు కావు 
“నాకన్న. సీ నయం ఆని పశీతోతన 

దైన్యగ్ధతిని చెప్పుకుంటాడు. ఎందుకంశు 
తనకు! ఆలయాదులయందు (పవేశాగాత 
లేదు, = 


“సుఢ-గాల్సు ల్పెలరెగినన్‌ నిలువ న 

చుం ధర్మన్న తలలో? 
బిడ్తుగుల్‌ వడ్డబ వేళ యోగ్యత లు పా 

పిశ్నాకు లే వచ్శాటన్‌ 
ఆని కాన్యక థా నాయకుని చేత పలికి 
సాడు, 
(పతిమల పెండ్లి చీయుటకు 

వందలు వేలు కస్ట యుంచు-గాని 
దుఃఖిత మతు లెన పేదల ప 

లీల శూన్యము (న ప్మాతీలన్‌ 
మెతుప విదల్పదీ భగ3 

మే ...? 
అంటూ తేన కనీస అవసర తీర్చుకో 
లేని నిర్భాగ్యుల దీనాలాపా' లను, వశ 
వంతుల సస్తాతీణ్య త్వాన్ని ఇళ్ళకు గక 
నట్టు చి తించాడు. కవి కులఇద తాగ 
రణహ్యలను పేదనొప్ప భేదాలను ఆద్దంభో 
చూపినట్లు గా గ్భిలంి కావ్యం” (సతి 
బిందింప జేళాడు. 

ఇ 0ఘం*గో నిత్య త్యాలబ గా జు 

న్న ఈ సాంఘికి దురెఃారిన్ని 
తొలగించేంకుక (పబోధాక్మక మై నటు 
వంటి ఈశాన ఇలు వెలువ డాలి, (పజల్లో 
ముఖ్యం గా విద్యావంతుల్లో భావచైత న్యం 
కలగడానికి యువకుల పాత్ర ముర 
"మెనగి, జమాంచారులు వసనం చేసు 
కున్న ద గోపిడీవ్యవస్థను 'బట్టబయలు చేనిన 
వాటే సంఘంబోకున న్న సలమత భేదాలు 
గాని అంటరానితనం గాని, ధనిక దర్శిద_ 
సుద లేన + చేడాలుగాని నశించగ లను. 
ఆప్పుడే మన సంఘశయేవకలు ఆళించిన 
సర్వజన స్వా రాజ్యం సభలీ కృతే 
మౌతుంది, 


ఎల 43 లాస్ట్‌ | 


జూతీయ సొంన్క్యుతిక వ తప లిక 


విశ్వనాథ మహాకవి 


_ శ్రీజ ఎ ఎన్‌ ఎస్‌, 
సోమయాజులుళర్య, ఎం.ఏ, 


* థిరమ్యంబయి నాకు జాతే కతి పా 
శిదేవభాపా మయ 

శిం-మాయణ దివ్య కావ్యమును నాం 
(ధఫాషకన్‌ భూష-గా 

ఢారాశుడి సుళ సన మెయి సం 
ధఛొనించెనే ధన్యు( డా 

(లీ, ౧- చదూయణ కి ల్పవృత్న కవికిన్‌ 
జేమోడ్పు లర్చం-చెదన్‌ ౪౪ 

ఆ? మెన యమృర మమశులు (రావినా 

గోయి ! శానిళకే నసూయ పడను 

విశ్వనాథ సుకి వి విగ చిత్‌ (క్రీ”5మ 

నస్క థె నుధారనం ఒం (చాప్‌. శ 


*3 ల్పీంచినాందవు గాఢపాకి మున ౨" 
మూయణ కల్ప వృయమిఖ్య క్సతెని 
భరతే నాట్యజ్ఞ యౌగిరక ముళకిని గూర 
ల J న్‌ చ 
ప-చరించితివి వేయి పడగల క్ఫత్మ 
నన్న య్యభట్లు వెన్క_ను నీవె కూర్చతి 
వల నిళ్ళ నాథ మభ్య్మా_క్క_గలను 
గును వూడి సో మేకు గురుపదంటులునొల్చి 
పిరచించినాందడవు రుగుచరి త్య 
మతి యుళళిదూత షద్భతుస ౦హాగకె ఎతులC 
గాళిరాసుని నౌర్షింటు గాంచినావు 
భ"సురాం| థాంన్ల Aon భౌపషలందు 
గిట్ల వెనట్రి నీక జోదళ్ళు సుకవి! 
*లలహిందీకిని లేదు చేనికిని తే 
దా భాగ్య మే'ళాదృళుం 
డలఘుస్వాదు గసావతార ధిషణా 
హాంకార సంభాగ దో 
హల (బాహ్మీమయ మూర్తి ఫుత్తుం 6 
జీ 
దోయినా.( డన్నటీ దావ్యోను పి 
లచాం దీ 'మృదుకీ రి యాం ధవర భా 
పాయోష బన్నట్లుగన్‌. , 


18 


సారంగు తమ్మయ కవితా వైజయంతీ విలాసం | 


రి వివో త్రము వ జపంజరనిభం 
Gc నిశృలంద సత్‌ 

భావంబంగన సాహచర్య గుణసం 
పర్క_ంబునన్‌ లోవా-మె 

(గానం బి దృథఢచార్నువె త రుణవృ 
తంల భల పాయ మై 

పూవె తినృకగంద మె కరంగంబోం 
బో నీళ్ళకుం బల్బనె. 


ఇగకేవలం పద్యం కాదు. నూనవమౌాన 

నీక పఫపరణకావు (కనుగతులకు అదం పడిన 
© శి 

అకురనె వేద్యం. ఆను నిత్యం సాహీత్య 
పౌరోహిత్నాన్ని చేసుకు సే (పతి సహ 
దయుని హృదయంలో తిష్ట చేసువ నే 
(పతిష్టగలిగిన రచన యిది. కీ, శ 1600 
అకాలీ వెజయంతీ విలాసాన్ని రచించిన 
సారంగుత ముయ కవితా విజయవైజయంతీ 
విబాసానికి సంకేతంగా ఈపచ్యాన్ని 
చ్పేర్ర్మా_నవ చ్చు. విపనా ర౩యణచర్మితేను 
కావ్యంగా మల్చినశారు సారంగుతే మ్మ 





*బుషివంటీ నన్నయ్య రెండవ వాగ్మీకి 
తెక గ్రాన్న శిల్ప ఫుందెనుంగుతోంట 
యెజణ్లన్న 'సర్వమా శ్రచ్చావి ధాతృండు 
పోతన్న తెలుంగుల పుణ్య పేటి =. 
(శీనాగు(డు ₹ఇ్మ పనీద్డ ధారాధుని 
కృష్ణం "యయ డనన్వ క్భెతి రచయితే, 
పెద్దన్న వడపోత పెట్టి నిమురసంబు 
ది లు 
రామకృష్ణుండు సురారామగ జము 


ఒకండు నాచన సోవున్న యూుక్క్‌ వుండు 
ఇంకి" శీవిక్వనాథ కచీశ్యరుండొ ! 
జ్ఞూనఫీక బహాూాకృతి సంభ తుండు 
సాహీతీ చకవర్తి యుంజాన మూర్తి, 


_ (శ రామడుగు వెంక టేక్వర శక. 


యకో పూర్యమందూ, పరమందూ ఉన్నారు 
తాళ్ళపాక చచిన్నన్నకవి 1545 లో పరమ 
వియోగి విలాస మను ద్విపదకృతిలో 
నాల్లవ, ఆశ్వాసంలో ఈక థ నురచించాడు, 
తరువాత 1564 లో అమ్మభూ పాలుడు, 
1585 లో చదలవాడ మల్లనకవి్వి కావ 
రూపంలోనూ 163373 కాలంలో 
తంజావూరు నేలిన విజయరాఘవ చాయ 
కడు యతు-గాన రూపంలోను రచించడం 
జరిగింది, ఎవరెంత మంది రచించినాె 
పద్యంలో చూపినర-చ నా వెశిస్ట్యాన్ని ఎన 
రభూపదర్శించ లే దని నిక్వ పచంగాచెప్పు 
వచ్చు. 
| 

ఎపెపధ్యంలో ఒకానొక పరమభ్‌ క 
డన సాధకుడు లౌకిక విషయ సాహచర్య 
కారణంగా ఎలా |భషుడౌతున్పదీ [కమ 
తను. క్‌ టా ల న 
వ్యక్తుల పతి నావస్థాను[కమ వర్ష్శనం 
పూర్వ కా వ్యాల్లో లేకపోలేదు, తెనాలి 
రామక్ళస్షుని పాండురంగ మాహాత్య్య్వంలో 
నిగమశ ర్ట పాఖ్యానంలో నిగమళగ్మ పత 
తావ అను (క మౌనుసారం-గా ఆ ఊఉఊసా 
ఖ్యానంలో అంతటా వి _స్టరిం చేటట్లుగా 
నిరూపించడం జరిగింది. కాని ఒక్క 
పద్యంలో దృష్రాంత పాపంలో పరిణామ 
(క మౌన్ని సారంగుతే మ్ముయవ లె నిఘాపీం 
చిన చాను ఆం (ధ సాఫీత్యంలో మరియెవ్వ 
రును లేరు. అసలు ఈశావ్యం అంతా 
ఈపద్యాని శే వ్యాఖ్యాన (పాయ మేమో 
అనిపిస్తుంది! ఈసద్యంలో (పతిపదమూ 
సార్థక మే సాఫ పాయ మే. 


ఇందులో (క మకమంాగా సత నం చెందిన 


వాడు కేవలం సామౌాన్యు డైన మౌనవుతు. 
కాడు, వ్మిపో రృముడు. ఆతని ఉ ర్పేమర్వ్యేం 


బువంటిదో కాన్య క థారంభం శనీ 
ఆ మళీ కారిక ౦ 
లా కనులకు కట్లిస్తాడ చూడండి కవి, 


గా చిక త్వమ్ము పుం _స్వ్వము వహీంచినరీతి 
be ర్రీభి వించినట్లు 

రుణ మనుష్యృమిగ పరపతి సన పోల్సి__ 
జాసంబు సాకార మెన పగిది 

కంబు పురుషు వేషము ధరం-చఛీవలీల 
ఆాల్మిళరీర వంత మగుఖాతి 

ఆతంచు చూనవజన్మ మె త్తి తిన జూడ 
వారిభ కి క తనుపొ ందెసట్రి సరణి 

కల కల్యాణగుణగత్న (శ యగుచు 

ఆయు శ్రీ/వైస్టవాచార విమలబుగి 

గవదస్తాకుి 'మం;తే పరమ జపప 


హను. స tm సి శా గా గాయం ను” 


కడు వివోల్తె తము టె లే ఆమె అంగవటు, 
ందలి వర్ల ప్రయోగ ఏనాషసం గమ 
గర 0. ఆ అంగన అంటే దేవదేవికూడ 
జ)_వది గాదు. ఎటువంటి వారినేనా 
లచి వలపించ గలిగిన నెజజాణ, 


విషయాన్నే 


కల'రాబూ శ్చం-గా రవనములోం గొమ్మావి 


కందర్ప చూయల మందు (కోవి 
ఫి ) ర్తేజన్ముడు విట శేణి కిచ్చిన యీవి 
_శుదనుసాదూజ్య సంపదల దీవి, 


(త్యాదిగా విను గూ చివరకుపచ స విల్కా 
తో నల్తిన oa ర్చి రంగభూవసతినుస న్నగవిజేవి 
కన జవ ఆని అంటాడు కవి అంత్యావు 
పాసయు కంగా. ఈరెండు పచ్యాళోని 
ఫశ వికలు "ప్రవిద్ధకూలైన వైకర్గ్య' స్వ స్సు 
స్వరూపానికి చక్కని ఆకు రాక్ళతిని 
సనుకూ లా ఇయిః ఈకజే ఒకచోట సుక 
కుల నఖినందిస్తూ శా వ్యాల్లో ఉ పమలు 
ఫర తీతే లవిఖ్యాతే ముగా ఉఊండాలంటాడు, 
అలతణానిక "పె పెపద్యా లే ప్రత్య కులమ్యైలు, 
సహ్కరణం-గా శీవలం ఏినోదార్గం జీన 
ఉప తన్ను 'సందర్శించియు పలుక రీంచని. 


వ్యపనారాయణుని (పస్తావన గాపించి, 


(పసంగవశాత్తు మధురవాణితో ఆతనికి 
(వతేభంగం శావిస్తా వని జేనీన (ప్రతిజ్ఞ 
యే ఆయంగన సావాచ రానికి కాం, 
ఆమె అతనికి సేవచేసే 
చేరి (కొమ్మకి బంగా అంతటివాడు కూడ 
కరగిపోయేటల్లుగా సాహచ ర్యాన్ని నెల 
పంచె, ఆసాహా-చర్యం ఎలాంటిదో ఈ కవి 
వర్గనణో చూడండి మచ్చుకు. 


దాసరి సాొనిగా 


మూపు పెంగురులు కొ మ్ముండ సియునొక 
వళి, నెక వేళి జెంపకొ ప్పారిగ దిద్దు 
వెలి శాఖినోప నీవి సడలు నొ క వేళ 
నొక వేళ గంచుకం బూడ్చితా డుగు6 
దొకి తొక నాయడు నును. వాట ఎభాక "వేళ 
నొక వేళ6 (నొట్లో స్త లొనర నెరఫు 
వలి'పంబు. గట్లు బావడ శే ₹క యొక పా 
నొక వేళ్‌ బయ్యెద నోర (జేయు( 
గదినీవినులునాక్క_ (పొక్క ముగ యల్కు_ 
నొయ్యనొయ్యన స సంగీత సుక్కు వేళ 
సకియ ఆతు తిరి (మ హ్యూదారిమున 
వరో త్రము 


౬.- బలి 


ఈసాహచ ర్ట చ న్న్న కవి వల. 


(మోల లావణ్యలీలి 


గుణంగా షా న్నాడు. గుణం తం శే 
(తే "దుగ జా! అం ం శే వ్‌సనా ర *1యణబునకు 
డేవేవి సాహా నర్యం ఒక  పాశ౭ం౦ం%ం 
భయిం దన్న మాట, కనూకె 
శబ్బంకూ డాసాభ పాయు సె చెప్పొచ్చు. 
ఇటువంటి సావహాచరా నన్ని “నెజుపినే 


ఎంతటివా ది నా క రిపోక ఉంటాడా? 


ఇచ ర్‌ ల 


ఇలాంటి సంపర్చ్క_ం కగు నే వ జపంజర 
నిభం జన ఆతని 
(గ కంగ్యాద ఎథగారువు గా త్ర కణళ్ళ కం 
గా ఫల[పాయం-గా, వూఫ)గా, మకరం 
దం గా, నీళ్ళక న్న పల్చగా కరిగిపోయింది. 
అంశయే ఆమె అన్ని గా గిలిగింతలు "పెడు 
ఉలిగా ఆయావస్సరుప పరకశాముం 
పొందడానికి అనువెన రూపంగా మౌరిం 
దని తెలుస్తుంది, ఇంతకు ఈ పద్యంలో 
లోహం, దృఢదారువు, త రుణవృతుం 
ఇలాంటీ వస్తువుల విప రాయణుని 
హృదయ పరికాను క్రమానికి చెజగనీ, 


ఒద్భానం లోవాంగా 


నవమూాలోచ న, 


తరగని, చిహ్నా లన్నమౌట! ఇలా వీని 
నూపొం చడంలో నే ఈకవి | పతిభ అనన్య 
సాగూన్యం తని తెలుస్తోంది, 

విప వార *యణునిలో ఇంతటి. పరా 
మం 'రవజణానికి (పకృతి గూడ ఉద్దీపన 
వి భావంగా తోడ్పడింది. ఆ విషయా న్నే 
వర్తవల గూపంలాో కవి క థానుకూలం-గా 
వివరించాడు. ఇలా ఆన డానికి వ గావగ్షనం 
ఉ చదాహా౪ాగణం, 
“చాత కన్వెజ పిపాసావతోద్యాపన 

Ls $ నిం హాకా చాగ్య వరుడు 
భూ ఫ్రురం ధి! గీతా పజ్యర| పణా 

శనగ సౌషథ చితా విదుండు 
మహా సియణభూ మె ఎదు పవిహారిమయూర 

సంసోహా నటన శిమాగుచుండు, 


జ స ఇ అ క 
(సత్య గో (క మాసు} 3 
భూత భూ3ల శితీలవాత ఫు “తే 
నా సవా నౌెగమంబు వశేగవముంి 
అట రో ర్క 


ఇందులోని ద్నిజపదం౦ ప పనా ర”యగ[ుని 


సాచిన్తాంది. ఇందలి (వతిశప్ద ఎం ఆతిని 
మునోట నళశారి పగంతకు సంెకీతిం. ఇక 
న్‌ తె నిక ఉద్యాపన జరగ బోతోంది. 
ఆంటే వ వ 'సవముయం వల్ల "సే పిపనా 


యణ జవ డివు బాకటిశావడ చం రం 
కథ లో జాగ బోతుందన్న మాటు, ఆ 
యా స సూచిస్తోంది ఇందలి 6 
శ్‌బం! 
ఉం 
ఈ ఒబుతువగ్గ నలో "తలుగు తార సం 


(పణాయాన్ని గా "జౌ చక్కి గా పాడు 


he 


క్‌, 


పార్హక్యాఃణిల గి కిటిత్పటుతేట 

య వీ 
(పద్యోత విద్యోతి'తొ 

వ్యగ్గిో గాశని పొతే జూత ఘునగ 
సాడంబరవ్యా ప్రీ పీన 

త్యర్ణంబుస్‌ ధగణీజనంబు చవకిత ౦ 

a యర్జునః ఫల్లునః 

సాగ్దఃకృష్ణయనన్‌ 'ధరిశ్రిం దొర గన్‌ 


(బత్యగ ,వారిం డువ్రల్‌ ,) , 





వర్షా వేళ మేఘాలు గగ్జించినప్పుడు మన 
"తేలుగు చా ఆరునుని పదిశామౌలను 
స్మరించడం ఒక ఆచారం! దీనీ వలన వీడు 
సలు పడవని నమ్మక ౦. 


బుకువులంచు జ్ఞ ప్రీ కొచ్చింది, 
ఇందులో ననత గీష్టుశ్లరత్‌ వర్గనలు 
గూడా ఉన్నాయి అనన్నీ కథాను 
కూలాలే, ఈ వగ్గనలు కథను మరుగుపరి చే 
విగా ఉందు, 

ఈశాక్యంణే [పకృతి వర్షన గో 
కొన్నింట పౌం'ణిక వాతావగణాన్ని 
నెంకొొల్పడంఒక విశేషం, ఉదాహాణం, 
నం కోదయ వర్మ నం, 


ఆతితేం (బహ్లాదసమ 

నీచం బే బో కవలయంయి విలనీల్ల నవ 

దో? గటా పటలుం గె 

కీ ంశుడుపొడిచ చాrనీంహుడుపో లెని 

డితిజర కారుణ సృనీంచాదివ్యమూ ర్తి 

బోగి యుప్పారిం గొడుప్రుం గెంపున 
విఘండు 

or gees శల ag భీనువువో లి 


లాం ఏనం కె ్మండలంగునంగు 





శవ్లోపరూ శేష లవర్ల షు యగునిః స 
హావళార ” శేసాల్ని దర్శించిన 
నాతో దగ్శనీ య ౦. (పన్న సుంద? 
నైన చనం (రుని వ భయంకర్మమిన 
నృనీంవా రూ పాన్ని సంవర్శంచడంలో 
లె చిత్యంఎంతిఉ న్నా అది పకి ఎక్స్‌పర్‌ 
ఇంకే కదా! 

ఈ శావ్యంలో 'జీవబేవి జేళ్ళ కనుక 
ఆ పళ్యా వాతొవగణం విశేషంగా ys తె 
వంగి, 
లంబ _ద్రనములు మూల సాననుల నంట 
N జీతంపు రవిక ల గట్టి తోంది 
పుతికా నిర్భాల్య పుప్ప జూఘంబులం 
దొజ్హ కొప్పులలోన దోపి కుటేమి 


గ" ఇత్యాదిగా కాగుప్పాకరంగా వృద్ధ 





shad RL el 


గ్య చిననర్షళం భాలింభఖఢిశది. ఇలాంటి 


వర్షన లుండటం అనేది ఈశాన్యంలో 
దోషం కాడు, బహుళ మ్నిపనారాయణు 
నకు 'వేళ్యావాతావరణం పట్ల మాయ 
భావాన్ని కలిగించే (ప్రయోజనం ఇచట 
అశించడం జరిగిం దని తలం చదవచ్చు. ఈ 
~ందర్భింలో జే తల్గిగల వేళ్యతగులాటం 2 
“నల్లిగ లశ్‌య్యని( ద్వా చిల్లిగల ఘటంబు 
నంగు౭ బేర్చిన పీరు వంటిదని సాగసు-గా 
సూటీగా భాఎన్ని ఆఫీవ్య క్షం జేశాడు 
కవి ఈ అ] వ్య కగగాంగో్‌ కూతి? అసే 
కవితాలతుణం ఎక్కు గాచోటు చేసు 
కుంది. సొగసుగా భావాన్ని వ్యక్టీ కరిం 
చద యే జూలికీ లపుణం నగా! కటకటా 
ఫువ్వులమ్ము నంగడినె 5 యశ్రైలమ్మాం జేసెను 
మమ్ము దైవవ్మటంచు, వ్భద సత్యాలు షట ఎ 
లను వగ పింతు గని నారా చమళతె_గ౦ 
ఎట శు 
శ్వ స ఇ మయేట్లుగా ఆతన గా ష్ష్‌ 
గళ ల 
తెలగుపలకు? డికి పలుకుండిని ,మకూ 5 గె 
ఓట్ల గా క పి వివరించడం + రిగింది. చివరకు 
తోయజ భవపల. డెన క పనార యణు 
జాగతి శాయజాళ వ బారి.డ “కాముకి న్స్‌ 
కుతో లగా” ఆఉనుదాూ' నిజం *గ "వేళ్ళ 
సోయి“ చారొ వోజతూ దని వివరించడం 
లో సం ఒజృ్బ్బృతే లోకో ౬కి చక్కని 
అతను నవముకూూర ఏడం జరగింది, 


ణా విస జా ౧) ముణుడు దేవదేవి 
లలో చిక్కు_కున్నటుగా చ కవి 
కావ్యాన్ని మ.గించ లేదు, అలా ముగించి 
అంట వెజతుంతీ విణాస మనేది పీ 
ముంగి? ఆన లప్పుడు విప శారాయణుడు 
వివో ల్స్‌ము “జె అవుతాడు ల క్కీదేని 
పండుగ సందర్భంగా వేశ్య చాత చే పరా 
భూతుడిన విపనారాయణుడు ఆపద 
నుంకి తీ న్నుదరిం మని చేదుకి వడం, 
రంగ నాఇడు వటుని రూపంలో రంగం 
లోకి |పవేశించి ఆలయంళోని బంగరు 
గిన్నెను తీనీ వేళ్ళ మాత కిన్స కం, మోల 
విపనారాయణుసట వేశ్య వాటిక. నుండి 
పిలువురావడం అచట సాఖ్యాట్లో 
శేలకూ ఉండగా ఆలయంలో గిన్నె 


WY 


పోయిన విష యంవిచారణప రా, నికో 
సియమె నా వి పనారాయణునక దేశళబహీా 
ప్కాార శక పడటం, మరల విప్రనాం* 
యణుడు గంగనాథుని (పాకి ంచడర్య 
Wea స్వామి (పత్యితమె (వినోజార్థం 
పబడిన లీల ఇగ. ననవమొలిశాంళ చ్‌ 
భూతు డితడు, ఈమె అప్పగోంగన, 
ఇచ్చిన గిన్నె మరల పుచ్చుకొనరో డని 
wn శావడం, దేవజేవి ఈవా తోనర 
ఈఆిన్ని వాచి విఠక్త గాలా కావడం 
విప శారాయణుడు గాడ |క్రీగంళ శని 
సేవలో జీవితాన్ని గడపడం _ ఇంకక ఖో 
నడి చింది. 





దీన్ని ఎట్టి శ్రీ తల్లావ[ అ కినళంళర 
శాస్త్రిగా గన్నట్లుగా ఏవో ఒకి దెపిక 
మైన (పోద్బలం భ క్తుని ఉదరణకె 
డం జిసగుతుం దన, పరమేశ్వర సంబంధ 
(మైన ఒక (పభావం జీవుని మాంద్యాన్ని 
ఛిన్నాభిన్నం గావించి వద్దకి నుద్ద రకా! 
దసీ, ఉద్ధరణాత్సూర్యం జీవిక అ వేద శూ 
ఆకో;కమూ, భగ వగ్గుణాను సంధానమూో 
ముదలగు (కియా విశేషాలు రేక త్త్సళా 
అనంతవం ఆత్ఫొద్ధంణ జనుగు తుంద చీ 
సత్యాన్ని Be 3 
చేయడానిేో కివి యూాావ్యా 
డని జసుంగి! ఇది త వలన se 
|, పాలనం అయి శే, వహీక 
జక (ప యోజనం భై 





















యన 


శకాకులు ఐ+విపంశ్లు గిని 

(కక్క శిలామయ డజేనమంగిరా 
సీక ములంగు 3 వులు జ 

నించును, నజ్జనచిత్తు వృత్తి య 
వ్యాకుల లీల తాతిగుడి 

వంటిగ్కి లోక ములోన "వేశ్వలుక్ల్‌ 
గాకులవంటివార, లటు 

గానం (బమాదరమ్మ'చే చ్చిన? 


(వ. 

“ంథసమాలోచన ; 

మ లా 1 
స్వీ కారము 


సవ భారతి ము 


రచన ఢ్రీ/)మంగ ళంపల్లి రామనరవీంవా 
మా ర్రి,సుమారు 161 డెమ్మో కేజీల గద 
పద్యశావ్యము, నవ భారత ేశచర్శితను 
ఘలభ శైలిలో వివరించు (పయత్నము, 
వెల రు 1). (ఎతు ఎకు శనుతీ మం% ళం 
పల్లి వెంకటసుబ్బలమ్మీ. ఇ/గ%గ్ళ మంగ ళంపల్లి 
రెమనర వీంవామూ రీ ర్తి బూరాయః సేటు, 
అమలాపుొంమునకు (వాయనవ'ెను. 


§ చ * 


ణేలు గుబి 


వివిగగ చయితల కవిత” -౦0కలనం. 
సంక లనక గ శీ కాటగడ్ల లక్షీ ర్థనర 
కీంపా రాఫ). సాహీితీసుళ వారి కోత్చేవ 
పచురణము,షంగు ఇచువదిన లుగుగ పద్య 
శేయ వచన కవితలు గలవు, 21 డెప్మా 
జీఢీల ఈమ) స్వర ము వెల రు లి. (సతులకు 
ప్రయిాతీసుధ. 2 నం ౪౧.1364 నాయుకను 
వాళెం రోడ. పెవపాడు నిస [470 
తం] ధ (కదే కు (ఎె యువ లెను, 


+ * శ 







శ్రీ) వేంకట రొమ యకోవి కాన ము 


రచయితే శ గరి మెళ్ళ అచ్యుతి _త్వే 
శేప[ర సోమ యాజికర్య. 21 పుటల పద్య 
0. అఫఖినవా సాం" 
జేదార్థస్యమౌట్టు? యజ్ఞ అురుషుడ్కు ఘనా 
ఫారీ (లంక వేం ట ౦"మసోమయాజులు 
wo చర్విత వార చర్మత్ర వలెనే నిర్మల 
చున లిలో రచింపంబడినది. మూల్యము 
ఓ బాదారింపబడ లేసు, (గంథక ర్త రయన్‌, 
శ మీ ఆర్‌, కాలేజి. అమలాపురం వారికీ 
(వోనీన (పగులు ల” సము శావచ్చును. 






4 9.౫ల్ఫూ 
లకీ 


న్‌ 


Statement about ownership and other particulars about 


‘Samalochana’ National & Cultural Fortnightly, Rajahmundry. 
Form IV (See ౧౪16 8) 


1. Place of publication 
2. Periodicity of publication 


3. Printer’s Name 
Whetber citizen of India ? 


: Rajahmundry 
: Every 1 stand 16 th. 


1 Sri B Sitharama Sastry 
Indian 


(if foreighner state the country or 


origin) Address 


Publisher 
Whether citizen of [064112 ? 


4 


© 


t 6-8-7 lanispeta, 

* Rajabmundry.l. 
Sri B. S.tbarama Sastry 
indian 


(if foretghners state the country or 


01819) Address 


5 rditor‘ Name 
Whether citizen of India"? 


6-8-7. Innispeta. 
Rajahmuandty-1l. 

Sri B. Sitharama Sastry 
Indian 


(if foreighner state the country or 


origin) Address 


6. Name and address of individuals 
who own the news paper aud Part- 
ners or shareholders holding more 

total 


than one percent of the 


capital. 


6-8-7, Innispeta, 
Rajahmundry-1 
Sri B Sithbarama Sastry 
6-8-7, Innispeta, 
Rajahmundry-1. 


I, B. Sitbarama Sastry, bereby declare that the particulars 
given above are ౪౩6 to the best of my knowied;e and belief. 


Date 1-3- 1983. 


(Sd) B. Sitharama Sastry, 


Publisrer, 





Atman's Experiment 


= (డుసొద రాన, 'B, Sr 
0, ౬6. గారి చే ఆంగ్గఘున రచింం. 
బడి౫ 1) ద వ్వీజ్రీల సంక్రామణాక్యక 
రచనయిగి, శ్రీ) వేంక కేశ్వర స్వామి శ) 

ఫగ్మావతి అమ్మ వారల వర్షచి,త పటము 
లిండు 'చేచ్ప్చబడోనవి. మూల్య్వము రు 6.00. 
సతులకు ఎం,డి.| పసాొద రావు. బి,యస్‌ నీ, 
బి, యిడ. 36.417 ఇన్నీ సుెపేట. రాజ 
మండి! (వానీ పొందవచ్చును, 


శీ యం. డి 


విజయనగీత 


రచయిత శీ) చింతలళూాడి వెంక కీ 
ళ్వగ్తు. ఎం. ఏ శ్రీమత్‌ భగవద్రీతా శ్లోక 
ములకు ఆతిఒరిళ మధు" మైన భాషలో? 
“గావింపంబడీన స్వెచ్చానువాద మిది. 
డెమో స సైజూ రంపుటల ఈ [గంథము' 
చెలరున్‌, (ప్రతుల చింతలవూడి వెంక 
టెళ్వగులు, శ కూర్మాల ఛానులు 
గారు, చందా సతీం వీథి, రాజనముేహీం 
(దవరము, 588౧1. 


కల చెదరిపోయె 








ఈ ఛాంచపతి యోం దర 

రారమ్మని ముదమున | పయురాలినిఓలువన్‌ 
మారి నుల చేయి కిలువ 

పోగా టోకిరఫయన వలప్రుభఖు కురివం దన్‌ 


శ గుకింజాచిన వీయుండిం కో పాటవ మున 
చిలిపి చేలు స న్నలల్‌ చిలకునంచు 
శిరముకళంచి నిటను శొ3కి సురెర గాం 


శే మైల Aa, 
చెబ్హక లువ భామ మురీం జ్ర) S$ 


శఆయిగుదురి సర ను లే 
శాయెదల ేతుం గ జేరీ నాళ 
నీచు” యూవాల ౪? తిస్‌ 
పోను? వివారించు చుంటి నా 


అప్స్‌ 
య + యని 


ఎఅవమయయునగ్‌ 


*మెలటసీన ంక6 సుఖుపో! 

విరినీన తొళివల” |! (సణయవీ గులళ "స్‌ 
తిరగి“ క జమలవో గా 

ఖర 


ఇతే 


ఆ గడీ 


yo * ) 


ల 


ల 


ఈ రార ఎ నిల్‌ “9 ర 
కాలను గుండన ఆగిటు నె 
నా అల సనొమణిం nn“ 
ఆః క ఖి 
యస్పుడు స రస్తు గు 
"లేలిన కుటు మన౫ (డు 
ర్‌ 
రీపె కటాగనులు గూరినట్సు ఫ్‌ 
వాల పరంపరానిలికి 
ప మ్‌ వ్యాఫల 
చిత్తుండనాచు నప్పుడున్‌ . 


నాకము వంగనో |తిభువ 

నంయుల యందము లేకమయ్యునో 
నాక వితొంత ర్‌*జ్జ్వల గ్గు 

“| పణయోడయ రాగ భావమే 


= (శ బండారి) రామవర ఎసాదమూ గృ, 


శార్‌ అరక? పాశ 


గె“ స్ప నె చుందు నెందుచున్‌ 


తీఆం ఛం దివ్యదర 

హా పిలాల 2 ౮ ప భౌభుి 
డోల విలోల జం; తే 

టు[పగురైక రసిక భావనా 
లాలిఠ మానసుండ నయి 

గమ్య క ళౌ,పతిగూపవున యా 
బాలు జేరి భావ సరి 


జ ౮ శాలల 
ఎక్స వపణలం బల్కరం దతిన, 


"ఎ నావే యివట 
నీ నడం లిర గం పాంగు సీ 
భల (మోతతో నస 


సూప కాగ యేమి అన "నన్‌ 


జ! 3 గృదం3గ ఖ్‌ 
కంట భావము బు చ బుమూ! 


ఈఎ న నా గారె దౌ మనుశేికి 


(కొన్నగ శ) మో ఏ పెంగందంగులుకు ఢా ల్లీ 


వాద చు సు సూతి గిం మఎవను చూపూ) 


లల్లో విరుచు నభఖుకు పలికె, 


క (అయా (ఎణయేశ్య ర”! ముని 
నున్న మాఓ వచించెవన్‌ 
నా(పగా% నిగూఢ | పేమకు 
నవ్వు గా ల్కెదవో సఖా! 
సుప్రభాతము పాడెదో ఆగి 

చూచు ఫారము నీ టెగా 





శభ వో సుల రాత్రులందు 
నెంతో నిఫోదంబుగా 





గ టా? | ఎంగాంచుచుంటి 


వీ 


కాము ళో గ్‌. గాదు తో 
a భాభ 
సుకింక (టె సాక్షీ, స్‌ో, 


వ a ANE LY పన్న చం" మో 
1౫03 మ_ప్పాంగుర+! 





కర ఆ నూప బ్రసొందర్య కే 





HU నూ రహస్య భావనలు 
రండిణు నీ తొలిచూపుతో ౫ 
మనసు ..*రించినా వలివ! 
దూసుక చిినభస్సునందు వ 
చెను నవళ కా లతేలు 
చితవిం ఆ ర సార్దు గీతికా 
ములు సర్స కూర్చి బహ 
మూనముగా నొనరింతు సర 








*నదకలలో నెన్నొ పడుచుసోఢ 
పొందుపొ చినట్ట యిందు వద 
రె బ్నులలో కోటి వెన్నెల రాక 
దాచుకొన్నటి సౌందర్య రాజో 
పలుపంం*ే మచిలకిల కలు! 
ప య మె ఆంగ 
నవ (లో 


రి 


ఖే అబ్బోల సౌబగేక 
ఎగిం బొచి-క అద మలాంగి! 
ఆంద చంచాంల గ౧%ఒఎను సుంద రె 
యిట్టి నిభాళ్ళు జావేయి పట్ట వెళ 
మచ్చలేని కలఖ్రుతో వచ్చి శాళ్లే 
కన ఫ్రే "మణి! నాజన్మ ధన్య మౌ 







*ఆ మ నేన) నసేశామెగా 
గాఢ పరోంభ దివ్య సౌఖ్య ంబు6 
(పణయ సీమల విహరింప సంోన్లే! 
కం చెదరిపోయె చాశెలి be 


గంథనమాలోచన ; 
ప 
స్వీ కారము 
నవ భారతి ము 


రచన (శ్రీమంగీ ళంపల్సి రామనగనీంహ 
ఘా ర్శి,సుమౌరు 164 డెమ్మో పేజీల గద 
పద్యకావ్యము, సవ భారత దేళచరితను 
సులభ శెలిలో వివరించు (పయత్నేము, 
వెల రు 13. (పతులక శమతి మంగళం 
పల్లి వెంకటసుబ్బలక్వీ, ర మంగ భం) 
రామనసరసీంవామూ ర్వి, నారాయణ పేట, 
జభీమలా పస్తు మునకు (వాయవ లెను. 


జ శ # 


తెలుగువీక 
Ce 


వివిఫరచమిుతల కవిశా సంకలనం, 
సంకలనక గ శ్రీ) శ్మాటగడ్డ లీ శ్రనర 
కీంహా ౦న. సాహితీను* వార్షి కోత్చ్సవ 
పచురణము, ఇంగ ఇనువదినలుగురి సద్య 
శోయ వదన కవితలు గలవు, 21 డమ్మీ 
పీజీల ఈపు కము వెల రు 3. (సతులకు 
సాహీరీసుగ. నం 9.139 నాయుడు 
గూడెం రోడ్డు. పెదపాడు 531137, 
అం ధ్ర (వదేశ్‌ కు (బాయువ లెను. 
శ న ఖ్‌ 












(శ్రీవేంకట రామ యశోవి కానము 


రచ మిత ఈ ౧ రి మెళ్ళ ఆచ్యులి సత్యే 
'శీప?రి సోమ నూజి గ్గ. 2! బుటల పద్య 
శావ్యం,. ఆఫీనవా ఏ శంఎిలు సాం 
'క్షేదార్థసమాట్టు; యజ్ఞ 'మషుడు, ఘనా 
భారీ లంక వేంకట 0*మసోమయాజులు 
ఇర చర్మీక వారిచర్మత్రే వలెచే నిర్మల 
మైన 3లిలో రచింపబడీనది, మూల్యము 
జఉుదాహారింపబడ లేదు, (గ ంథక ర్త యన్‌ 
శ, వీ, ఆర్‌, శాలేజి. అమలాపురం వారికి 
1వొనీవ (పగులు లి ప్టము కావచ్చును, 









Statement about ownership end other particulars about 





‘Samalochana’ National & Cuitaral Fortnightly, Rajahmundry. 
Form IV (See Rule 8) 


1. Place of publication 
2. Periodicity of publication 


3. Printers Name 
Whether citizen of India ? 


Rajahmundry 
Every 1 st and 16 th. 


! Sri B. Sitharama Sastry 
Indian 


(if foreighner state the country or 


origin) Address 


4, Publisher 
Whether citizen of India ? 


1 6.8.7, Tanispeta, 

; Rajabmundry.1l. 

* Sri 8. S.tbarama Sastry 
* Indian 


(if foretghnerg state the country or 


crigin) Address 


5 twditor‘ Name 
Whether eitizen of India"? 


6-8-7. Innispeta. 
Rajahmundty-l. 

Sri B. Sitharama Sastry 
Indian 


(if foreigbner state the country or 


origin) Address 


6. Name and address of individuals 
who own the news paper aud Part- 
ners or shareholders holding more 

total 


than one percent of the 
capital. 


: 6-8-7, Innispeta, 

: Rajahbmundry-1 
Sri B Sitbarama Sastry 
6-8-7, Innispeta, 
Rajahmundry-1l. 


1, B. Sitbarama Sastry, bereby declare that the part:culars 
given above are ౪౫6 to the best of my knowiedze and belief. 


Date 1-3- 1983. 


(Sd) క, Sitbarama Sastry, 
Publis~er, 





Atman's Experiment 


డీ యం. డి, (పసాదరాఫు కై, $6 
B* Ed. గారి చే ఆంగ్ల మున రచింప. 
బడీన 1౧ ఇమ్బో పేజీల సంభాష ణాత్మక 
గచనయిగి. శ్రీ) వేంక శేళ్యర స్వామి శీ 
పగ్మావతి అమ్మ'వారల వర్ష చిత పటము 
లింద. చేర్చబడినవి. మూల్యము రు 6-00, 
(పతులకు ఎండి. పసాద రాను. బియస్‌ నీ, 
బీ, యిడి, 46.417 ఇన్నీ సు పేట, రాజ 
నుండక (వొనీ వొందవచ్చును. 


విజయగీత 


రచయిత శీ) చింతలవూడి వెంక శే 
ళ్లు. ఎం, ఏ శ్రీమత్‌ భగ వద్దీతా శ్లోక 
ములకు ఆతి గళ ముధుగ మన భాషలో. 
స్వెచ్బానువాద మిది, 
డెమ్మో 1 నిజా రంపుటల ఈ (గ్రంథము 
వెల రుగ్‌, (పతులప చింతలపూడి వెంక 
"ఆళ్వగలు, గ కూ ర్మాల రాములు 
గారు, చండా సత్రం వీథి, రాజమాహీొం 
(దవరయు, 58801, 


గావింపయబడిన 


కల చెదరిపోయె 


= (3 బండారు రామవర| పసాదమూ wa 
అనీ 








క ౩ రాపతి యోరారిరి 

రారమ్మని ముదమున (సీయురాలినిబిలువస్‌ 
వొ రి "ములు చేయి కెలువ 

పూరా భోూోకి యని వలపులు పరివిం చెన్‌, 


ఈ పెకిఆాచిన్మపియు. జంత పాటవమఃున 
చిలిపి చేలు జై న్నీలల్‌. చిలుకునంచు 
శిరముకంచి నిటకు శ?కకుని౭ గాంగ 
చెల్లుక లువ భామ మరింత మెల్లన య్యెం 


శఆయిగువురీ 'సరసములే 

శాయెదల *శులవము(బేరి నాట్య మున మన్‌ 
తీరుని యూహల ౫౫) లిన్‌ 

హా వివారంచు చుంటి నా 


సమ లుమునక 


శ మెజనీన తొలకర మెటుపో! 
విరిసిన తొలిళలఖ (పణయవీ'గుల* నప్పు 
వీరిగిన క్‌ దము వో స్‌ 


నూర్‌ అ బ్ముల గు ఎకి తే ముంగిట 


ఎ ఈ 
ష్‌ 


* కాలు సిల్‌ సగట స్‌ 
కాలను గండి గు ఆగి-ట్లు న 
మ అం నాముణీిం గన 
సు స జ. వ ళు గీ 
య్‌ డు గట గ్గు ఇ జై. క 
తేరిన ముట్లు మక PD (తు 
తీపి కటారులు నూరినట్లు ఖా 
బొల పరంపశాస్థీతికి వ్యాసల 
చిళ్తుండనాచు నప్పుడున్‌ , 


నాకము నంగనో (తిభువ 
నంబుల యందము లేకమయ్యెనో 
నాక ఏ తొంత రోజల గీ 
త oe 


కార లుగ క! యూాపకణశే( 


గూ వ మన రూందు సంచుచున్‌ , 


కఆంల ఇంగ దవ్యదర 

హాస విలాస ౩ షప భెధసీ 
డోల పిలోల జం? ఫ్రై 

టుపగుణొక రసెకి భావనా 
లాలీతే మానసుండ ని 

గమ్య క ళా సతికాప మిన కూ 
పాలసు దేరి భావ పరి 


ఆకె ఇ ఘూ ఈ చ బా 
ఏక వచస్ఫుల( బల్క_రం చీతీన వ 


*ఎవ్వర గా-వే యిచట 

నీ నడిర"తిర గుండె పొంజు సీ 
మువ్వల (మోతతో నుగ 

మోప శారణ మేమి ఏన నన్‌ 
గుష్యంఎ “౮ వాపడు ఎ 

క్ర ర్కాల రిఘ్నవ సాగుదుం డనో 
జవ! నా హాదంత? వి 


కంక టు భావు వి ఛబ్బుమో! 


*అ)న ఇావనగాతే దళొయ ౮ాక్షీ 
(కొన్నగి ఫు మో ఘు 3 (జింద౦ంగులుకు జూపి 
వాద రు మరు "తే హాగిం దుపద ము చూపు 
లర్హే్ణన విరుచు నపుకు పలికె, 


శద యూ! (స్రణయేక్య 0?! మది 
మున్న యూూట వచించెదన్‌ 

నా|(పగా% నిగూఢ (పేమకు 
సఫ్వు లా ల్కైదవో, సఖా! 

స్కుపభాతము పాడెదో ఆది 
చూచు ఫారము నీ జెగా 


యిన్నా క భి! + యాల భావా 








శఎన్నో వ పన్నుల రాత్రుల; ధల ల. 1. 
నెంతో సినోదంబుగా6 | 
గ వ్నాగన్‌ nn అగాం చుచు |... 


కామ ఎ a '( గాదు నో 


“ుస*శంసుల డె సాఖీ నొ న్‌ 
వ యు నెతి౮ంంపన్న సం |. 
బ్య్మశాంచ ముప్పొంగురా! 
si 
TCI మాప పు సౌందర్యళ్ష] 
ట్ల 
శ పణయ రహ న్య భావనలు న్‌ 
రండీలు నీ తొలిచూపుతో నె 
మనసు ప౪రించినా వతివ! 
చూఘుక చి *కభస్సునందు ఫూ 
చెను సవళ * కా లతెలు 
AEE me 
మణులను ేర్చీ కూర్చి బహు 
దూనఘుగా నొనరింతు నీర 





$v శ ~~ 









*నదకలలో నెన్నొ పడుచుసోటో 
పొాందుప* చినట్టి యిందు వభజ్లీ 
కన్నులలో కోటి వెన్నెల ర్మాశ్ల 
గాముకొన్నక స్త $ సౌందర్య రాళ్ల 
పలకుంణో *) "మచిలుకల కులుక్‌ 
మేళ వించున యట మెటుగ 
నవలలో లై ప్రప్రుల నాబగ్లో్మ 


పడిల ఫు” 1 సద మలాంగి! 


7 


అందచంచాల నిాపమ సుందరా 
యిట్టి నిభౌగ్యు గాచేయి పట్ట 
మచ్చ లేనట్టి నలఖుతో వచ్చి శాళ్ళ 
క స్య శామణి! నాబజన గ్ర ధన్య మాళే 






ఆమె నేకు “సేచామెగా 
పరీ” దివ 

“గాధపరొంభ థసౌఖ్యంబుం క్లో 

(ప్రణయ సీమల విహారింప ప 

కల చెదరిపోయె నాచెలీ కద; 





త చీ గ , n LZ oY ry టట tara DA sith 
«gd. No H/Rmy-42. Samatochans i, March 1983 
నాననా పపవప వనము 








సమాలోచన సంవుటసులం 


sy Hf NAA 


వివిధ సాహి త్యాది విషయాలకు చెందిన ర చనలున్న ర్‌వ సంపుటం సంచికలు ఒకే వాల్యూ 
హాఫ్‌ క్యాలికో బైండు చేయబడి అమ్ముకమునకు సిద్ధముగ నున్నది, వెల రు, [18 లు, ఎం, ఒ 


* వంపినవారికి పోష్టుఖర్చులు మేమే భరించి రిజిష్టర్లు పోస్టులో పంవగ లము, 


మూడు, నాలుగు నంపుటముల వాల్య్యూములు కొలదిగా నున్నవ్‌. (వతి ఒకటి వెల రు£20 లు 
ర ఒ చేసినవారికి మె విధముగనే వంవబడును, వి, పీ, వద్ధతి లేదు, 
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